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บทที่ 1 
 

บทนํา 
 

1.1 ความเปนมาของปญหาและปญหา 
 

การมีจริยธรรม นับเปนคุณสมบัติที่สังคมทุกยุคทุกสมัยและทุก ๆ สังคมใหความ
นับถือและยกยองมาตลอด ไมวาสังคมนั้นจะเปนสังคมอยางไร ดูอยางยุคกอนที่ศาสนาอิสลามจะ
ถูกประทานลงมาที่นครมักกะฮฺ ประเทศซาอุดิอารเบีย สังคมในนครมักกะฮฺในสมัยนั้นนับวาวิกฤติ
มากทีเดียว ถึงขนาดที่ชาวอาหรับดวยกันยังเรียกวา ยุคญาฮิลียะฮฺ1  )   الجاهلية (  คือ ยุคที่ผูคนไร
ศีลธรรม ไมมีความเมตตาปรานี มีการปลนสะดมสินคา ฝงลูกผูหญิงทั้งเปน  รุกรานชนเผาที่ออนแอ
กวา เปนตน แตเมื่อทาน นบีมุฮัมมัด  ถูกกําเนิดทามกลางสังคมดังกลาว ชวงแรกในชีวิตของทาน 
กอนที่ทานจะถูกแตงตั้งเปนศาสนทูต ทานเปนที่ไววางใจของชาวมักกะฮฺทุกเผา เนื่องจากทานเปนผู
ที่มีคุณธรรมและจริยธรรมมาอยางตอเนื่อง ทานไมเคยผิดสัญญา ไมเคยโกหก ไมเคยฉอโกง และไม
เคยที่จะกระทําในสิ่งที่จะนํามาซึ่งความเสื่อมเสียจรรยามารยาทที่ดีของทาน  

อัลบูฏีย (al-But ฺiy) 2 (1991 :59) ชาวนครมักกะฮฺในสมัยนั้นตางขนานนามของทาน
วา อัลอะมีน ซ่ึงมีความหมายวา ผูที่ไววางใจได  หรือผูที่ซ่ือสัตย ทานเปนที่รักของชาวมักกะฮฺทุก
คน พวกเขาไมเคยสงสัยในความสัจจริงของทานเมื่อทานพูด และเมื่ออยูดวยกันพวกเขาก็สัมผัสได
ถึงมารยาทที่ดีงามของทาน และเมื่อทานใหการชวยเหลือผูใด พวกเขาก็สัมผัสไดถึงความจริงจังใน
การชวยเหลือของทานและความบริสุทธิ์ใจของทาน  

มีชาวมักกะฮฺมากมายนําสิ่งของ ทรัพยสิน เงินทองมาฝากไวใหทานดูแล    ในขณะ
ที่ พวกเขาก็มีหัวหนาเผาของตัวเองอยูแลว แตก็ยังเอาสิ่งของ ทรัพยสิน เงินทอง มาฝากไวกับทาน
อีก เพราะความที่เปนคนซื่อสัตยและเปนไววางใจไดของทานเราะสูล  นั่นเอง จากจุดนี้ จะเห็น
ไดวาคุณธรรมและจริยธรรมอันดีงามนั้น ยังเปนที่ตองการของสังคมอยูเสมอ แมวาสังคมจะอยู
ทามกลางบรรยากาศที่เต็มไปดวยความเห็นแกตัว หรือการเอารัดเอาเปรียบก็ตาม นั่นคือเหตุการณที่
เกิดขึ้นในยุคสมัยกอนอิสลาม.  

                                                 
1  สิ่งที่เกิดขึ้นในยุคสมัยของอาหรับกอนที่อิสลามจะมาถึง จากความหลงงมงาย และการตัดสินปญหาที่ตั้งอยูบนบรรทัดฐานแหงเผา 
พันธุและพวกพองของตัวเอง (Jama‘ah min kibar al-Lughawiyin al-‘Arab ,1988 : 274 ) 

2 อัลบูฏีย มีชื่อจริงวา มุฮัมมัด สะอีด รอมฎอน อัลบูฏีย เปนนักปราชญรวมสมัยที่มีความเชี่ยวชาญในดานวิชาประวัติศาสตรอิสลาม 
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จากนั้นมา ก็เปนยุคเริ่มตนของการเผยแผอิสลาม นับตั้งแตอายะฮฺแรกของ          
อัลกุรอาน1ที่ถูกประทานลงมา นั่นคือ อิกรออฺ และการเผยแผอยางลับ ๆ ของทานเราะสูล  ตอ
เพื่อนสนิทของทาน ในชวงนี้ชาวมักกะฮฺเร่ิมมีการเปลี่ยนแปลง  มีสวนหนึ่งที่กลาวหาวาทาน     
เราะสูล  เปนคนบา คนวิกลจริต เปนนักมายากล เปนผูสรางความแตกแยกในสังคม และอื่น ๆ 
อีกมากมาย  ในขณะที่อีกสวนหนึ่ง ซ่ึงเปนสวนนอย ยังเชื่อมั่นในความซื่อสัตย ความไววางใจได
และความมีจริยธรรมของทานเราะสูล  พวกเขาเปนที่รูจักกันในนามเศาะหาบะฮฺของทานเราะสูล 
 ในยุคแรกเริ่มของอิสลาม การเผยแผอิสลามในชวงนี้นับเปนชวงที่สําคัญมาก เพราะอิสลามถือ
เปนของใหมสําหรับชาวมักกะฮฺ ผูที่เห็นดวยหรือรวมเดินเคียงบาเคียงไหลกับทานเราะสูล  ใน
การเผยแผจึงมีนอย ดังนั้นพวกเขาจึงจําเปนตองมีความมั่นใจและยืนหยัดอยางแทจริง และดวยการ
ยืนหยัดอยางหนักแนน มั่นคงในจุดยืนของทานเราะสูล  ประกอบกับการมีคุณธรรม และ
จริยธรรมที่เสมอตน เสมอปลายจึงเปนจุดสําคัญอีกจุดหนึ่งที่สามารถเอาชนะจิตใจชาวมักกะฮฺใน
สมัยนั้นได หลายคนเต็มใจเขารวมแนวทางกับทานเราะสูล  ในการเผยแผศาสนาอิสลาม. 

จากนั้นมาก็เปนชวงของการเผยแผในนครมะดีนะฮฺ รูปแบบของการเผยแผก็
แตกตางออกไปจากนครมักกะฮฺ เพราะสถานที่ สภาพสิ่งแวดลอมและความเขาใจของผูคน
เปลี่ยนไป จากที่เคยเนนหนัก เอาจริง เอาจังในเรื่องของอะกีดะฮฺ (หลักยึดมั่นในอัลลอฮฺ   ) การ
ฟนคืนชีพในวันสิ้นโลก ก็เร่ิมที่จะเปลี่ยนมาเปนอีกรูปแบบหนึ่ง ซ่ึงจะเนนไปในทางปฏิบัติใน
หลักการตาง ๆ มากขึ้น เชนการละหมาด การถือศีลอด เปนตน  แตหากพิจารณาอยางถี่ถวน   จะ
เห็นวามีอยูอยางหนึ่งที่ทานเราะสูล  ไมเคยเปลี่ยนเลย นั่นก็คือ การมีคุณธรรมและจริยธรรมที่
เสมอตน เสมอปลายมาตลอด และเพื่อเปนการตอกย้ําถึงการมีจริยธรรมที่ดีของทาน อัลลอฮฺ   
ตรัสไววา : 

 
    ﴾ ى خلق عظيموإنك لعل﴿ 

 )4   : القلم(
ความวา "และแทจริงเจานั้นอยูบนคุณธรรมอันยิ่งใหญ". 

  (อัลเกาะลัม :  4) 
 

                                                 
1 อัลกุรอานคือ คําตรัสของอัลลอฮฺ  ที่ถูกสงมายังทานเราะสูล  โดยผานมลาอิกะฮฺญิบรีล (ทูตสวรรคองคหนึ่งที่ทําหนาที่นํา  

วะหฺยูจากอัลลอฮฺ  มายังทานเราะสูล  ถูกสรางมาจากรัศมี มนุษยไมสามารถมองเห็น ทําหนาที่คอยรับใชอัลลอฮฺใน
กิจการทุกอยางที่พระองค  ทรงมอบให) (ฮามีดะห  มะสาระกามา , 2547 :5) ถูกถายทอดดวยผูคนจํานวนมาก (ตะวาตุร) มี
เอกลักษณที่ไมมีใครสามารถเลียนแบบได และอัลลอฮฺเปนผูดูแลรักษาใหปลอกภัยจากการบิดเบือน (อับดุลเลาะ  หนุมสุข , 
2543 : 17) เมื่ออานแลวจะไดรับผลบุญจากอัลลอฮฺ 10 ความดีหรือมากกวาจนถึง 700 ความดี ตอหนึ่งตัวอักษร 
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 อัลเฏาะบะรีย (al-T ฺabariy)1 (1997 : 7/371) และแทจริงเจานั้น โอมุฮัมมัด  อยู
บนคุณธรรมอันยิ่งใหญ      หรือมารยาทแหงอัลกุรอานที่พระองคอัลลอฮฺ  ทรงสั่งสอนใหกับ
ทานจากอัลกุรอาน ซ่ึงก็คืออิสลามและบทบัญญัติตาง ๆ ของอิสลาม al-D ฺahhak2 กลาววา คําวา 
คุณธรรม ในที่นี้ หมายถึง ศาสนาของทาน (คืออิสลาม) และขอควรปฏิบัติตาง ๆ ที่มีอยูในศาสนา
ของทาน จากสิ่งที่เปนคําสั่งใชจากพระองค  และการมอบหมายการงานตาง ๆ ของทานแก
พระองค  .   

 อิบนฺ อับบาส (Ibn ‘Abbas)3    กลาววา คําวา คุณธรรม ในที่นี้ หมายถึง ศาสนา จึง
ใหความหมายวา และแทจริงเจานั้นอยูบนศาสนาอันยิ่งใหญ นั่นก็คือ ศาสนาอิสลาม จริยธรรมที่ดีที่
เปนที่ยอมรับของสังคม ยังไมเพียงพอสําหรับใชในการดําเนินชีวิตของมุสลิม เพราะจริยธรรมที่เปน
ของแทสําหรับมุสลิมนั้นก็คือ จริยธรรมที่มาจากคําสั่งใชของอัลลอฮฺ  ซ่ึงมีทานนบีมุฮัมมัด  
เปนแบบอยางในทุก ๆ อิริยาบถ (Ibn Kathir4 , 1992 : 4/429). 

การมีจริยธรรมที่ดีในยุคนั้นนับเปนทางเลือกที่ดีที่สุด เปนทางออกที่ทุกคนพบกับ
ความปลื้มปติยินดี และสามารถนําพาชีวิตของพวกเขาไปสูความสงบสุขไดในปนปลายของชีวิต 
และดวยความชวยเหลือของอัลลอฮฺ  ในการบริหารงานของทานเราะสูล  ประกอบกับการมี
จริยธรรมที่สูงสงอยางสม่ําเสมอของทาน ทายที่สุดระบบเคาะลีฟะฮฺก็เกิดขึ้นเปนครั้งแรกในสมัย
ของทานที่นครมะดีนะฮฺ . 

จวบจนยุคปจจุบัน เหตุการณตาง ๆ ที่เคยเกิดขึ้นในยุคกอนอิสลามก็กําลังเกิดขึ้น
อีกครั้งหนึ่งในวันนี้  เพียงแตตางวาระ และเวลากันเทานั้นเอง ที่ยิ่งไปกวานั้น การทําความชั่วในยุค
ปจจุบันนี้กลับมีวิธีการที่แยบยลกวา มีเครื่องมือที่ทันสมัยกวา และชองทางในการทําความชั่วก็เปด
กวาง ส่ิงเหลานี้ลวนเกิดขึ้นมาจากบุคคลที่ขาดซึ่งจริยธรรมอันดีงาม ดังนั้นการที่จะทําใหสังคมดีขึ้น

                                                 
1 อัฏเฏาะบะรียมีชื่อเต็มวา อะบูญะอฺฟร มุฮัมมัด เบ็นญะรีร เบ็นคอลิด อัฏเฏาะบะรีย เปนผูที่มีความเชี่ยวชาญในศาสตรแขนงตาง ๆ 

มากมาย  เชน การอรรถาธิบายอัลกุรอาน หะดีษ ศาสนบัญญัติ และประวัติศาสตร เปนตน ทานเกิดในปฮิจเราะฮฺศักราชที่ 224 ที่   
ฏอบรอสตาน และเสียชีวิตในวันเสารและฝงในวันอาทิตยที่ 16 เดือนเชาวาล ปฮิจเราะฮฺศักราชที่ 310 ที่กรุงแบกแดด  

2 อัฎเฎาะหากมีชื่อเต็มวา อัฎเฎาะหาก เบ็นมะซาหิม อัลฮิลาลีย ถูกรูจักกันในนามของ อะบู อัลกอสิม มีความเชี่ยวชาญในดานวิชา
อรรถาธิบายอัลกุรอาน ทานเสียชีวิตในปฮิจเราะฮฺศักราชที่ 105 . 

3 อิบนิอับบาส มีชื่อเต็มวา อับดุลลอฮฺ เบ็นอับบาส เบ็นอัลมุฏฏอลิบ อัลกุเราะชีย อัลฮาชิมีย เปนเศาะหาบะฮฺผูทรงเกียรติ เกิดเมื่อปที่ 
3 กอนฮิจเราะฮฺศักราช ณ นครมักกะฮฺ เติบโตมาในภาวะที่ใกลชิดกับทานเราะสูล  เปนนักอรรถาธิบายอัลกุรอานคนสําคัญใน
ยุคแรกของอิสลาม มีความเชี่ยวชาญในศาสตรแขนงตาง ๆ มากมาย เชน ฟกฮฺและวรรณคดีอาหรับ เปนตน ในบั้นปลายของชีวิต
สายตาของทานมองไมเห็น พํานักอยูที่เมืองฏออิฟ และเสียชีวิตที่นั่นในปฮิจเราะฮฺศักราชที่ 61  ( al-Zirikliy , 1990 : 4/95 ) 

4 อิบนิกะษีร มีชื่อเต็มวา อิสมาอีล เบ็น อุมัร เบ็นกะษีร เบ็นดัรอฺ อัลกุรชีย อัดดิมัชกีย อะบุลฟดาอฺ เปนนักทองจําอัลกุรอานนัก
ประวัติศาสตร นักนิติศาสตร และนักอรรถาธิบายอัลกุรอาน เกิดในปฮิจเราะฮฺศักราชที่ 701 เปนผูที่มีความใฝรูตั้งแตยังเยาววัยและ
ไดเขียนตําราเอาไวมากมาย ทานเสียชีวิตที่ดามัสกัส ในปฮิจเราะฮฺศักราชที่ 774 (Ibn Kathir , 1966 : 14/31)  
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ไดก็จําเปนที่จะตองนําเอาหลักการของอัลอิสลามมาแกปญหา  เหมือนดังที่ทานเราะสูล  เคย
แกปญหามาแลวในสมัยของทาน และที่สําคัญความมีคุณธรรม จริยธรรม และความไววางใจจาก
สังคม ตองมาเปนอันดับหนึ่ง การศึกษาจริยธรรมไมใชวาจะเอาของใครมาก็ไดโดยที่ไมมีที่มาที่ไป 
แตเราตองเลือกเอาเฉพาะจริยธรรมที่สอดคลองกับฟตเราะฮฺ (อุปนิสัยเดิมของมนุษย)  ซ่ึงอัลกุรอาน 
คือคําตอบที่ถูกตองที่สุดในการที่จะเลือกศึกษาจริยธรรมที่แทจริง ทามกลางภาวะของสังคมที่
เปนไปในยุคปจจุบัน 

มนุษยทุกคนที่เกิดมาบนโลกนี้ ลวนแสวงหาการมีชีวิตที่ดี ชีวิตที่สงบสุข ชีวิตที่
ไดรับทางนําจากพระผูเปนเจา หรือจากอัลลอฮฺ   เพราะการที่ชีวิต ๆ หนึ่งไดรับการชี้นําจากพระ
ผูเปนเจานั้น แนนอนยอมหมายถึงเขากําลังเปนคนที่ประสบกับความสําเร็จของชีวิตอยางแทจริง 
และไมมีธรรมนูญที่ไหนในโลกนี้ ที่สามารถรองรับถึงความตองการของมนุษยไดเหมือนอัลกุรอาน     
อัลกุรอานจึงเปนทางนําสําหรับมนุษยชาติ เปนทางนําสําหรับผูศรัทธาอยางแทจริง ดังที่พระองค 
อัลลอฮ ฺ ตรัสเอาไววา : 

  ﴿ ذلك الكتاب لا ريب فيه هدى للمتقين ﴾

 )2 : البقرة(  
ความวา"คัมภีรนี้ไมมีความสงสัยใด ๆ ในนั้น เปนคําแนะนําสําหรับ
บรรดาผูยําเกรงเทานั้น". 

        (อัลบะเกาะเราะฮฺ :  2) 
 

อัลเฏาะบะรีย (al-T ฺabariy) (1997 : 1/102) กลาววา คําวา   ىده ซ่ึงแปลวา 
คําแนะนํา หมายถึง เปนแสงสวางแกพวกเขา เปนทางนําแกพวกเขาจากการหลงผิดตาง ๆ  และการ
ที่อายะฮฺนี้มุงคําวา คําแนะนํา ไปเจาะจงเฉพาะที่ผูยําเกรงอยางเดียวก็เพราะวาพระองคอัลลอฮฺ  
ทรงไดใหคุณลักษณะดังกลาวแกพวกเขา หากอัลกุรอานเปนทางนํา หรือใหทางสวางแกผูคนทั่วไป 
แนนอนพระองค  ก็ตรัสเอาไวแลวในภาพรวมทั่วไป  (ไมใชเปนการชี้เฉพาะอยางนี้) อัลกุรอาน
นั้นเปนคําแนะนําสําหรับบรรดาผูยําเกรง เยียวยารักษาหัวใจใหกับผูศรัทธา ในขณะเดียวกันก็เปน
ภาระ หรือความยุงยากใหกับผูที่มีหูชอบฟงการโกหกมีดวงตาที่มืดบอดและ (กุรอานก็จะเปน)   
สักขีพยานแกพวกเขา คําวา    المتقين ซ่ึงแปลวา ผูยําเกรง พวกเขา คือผูที่หางไกลจากสิ่งที่ไมอนุมัติ
โดยพระองค   และปฏิบัติในสิ่งที่อนุมัติโดยพระองค  พวกเขาเกรงกลัวในโทษทัณฑของ
พระองค  และคาดหวังในความเมตตาจากพระองค  .  
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 อิบนฺ อับบาส (Ibn ‘Abbas) กลาววา ความหมายของอายะฮฺที่วา “เปนคําแนะนํา
สําหรับบรรดาผูยําเกรงเทานั้น”  หมายถึง พวกเขาคือผูศรัทธาที่กลัวในการตั้งภาคีตอฉัน และปฏบิตัิ
ในสิ่งที่เปนการเชื่อฟงตอฉัน ( Ibn Kathir , 1992 : 1/42) 

ดังนั้น ในสภาพความเปนจริงของชีวิตมุสลิมแลว  อัลกุรอานจึงนับวาเปนทุกอยาง
ในชีวิตของพวกเขาอยางแทจริง ไมวาชีวิตของพวกเขาจะอยูในสภาวะใดก็ตาม เพราะมุสลิมมั่นใจ
อยูเสมอวา หากเขาศรัทธาตออัลลอฮฺ  และอัลกุรอานแลว ชีวิตของเขาก็จะพบกับทางออก ไมมี
ทางตันในการดําเนินชีวิต ดังที่พระองคอัลลอฮฺ  ตรัสไววา :  

 
  ومن يتق االله يجعل له مخرجا ﴾...﴿ 

 )2 بعض من آية  :الطلاق(          
ความวา "...และผูใดยําเกรงอัลลอฮฺ พระองคก็จะทรงหาทางออกใหแก
เขา". 
        (อัฏเฏาะลาก :  สวนหนึ่งจากอายะฮทฺี่ 2) 

 
อิบนฺ กะษีร (Ibn Kathir)  (1992 : 4/405) กลาววา ความหมายของอายะฮฺนี้ คือ ใคร

ก็ตามที่ยําเกรงอัลลอฮฺ โดย (ปฏิบัติ) จากสิ่งที่พระองค  ทรงสั่ง และละทิ้งจากสิ่งที่พระองค 
 ทรงหาม พระองค  ก็จะทรงหาทางออกใหกับการงานตาง ๆ ของเขา Ibn ‘Abbas กลาววา 
ความหมายของอายะฮฺนี้ คือ พวกเขา (ผูศรัทธา) สามารถที่จะประสบกับความสําเร็จในทุกความ
ยุงยากทั้งในโลกนี้ (ดุนยา) และโลกหนา (อาคิเราะฮฺ) . 

อัลกุรฏบีย (al-Qurt ฺubiy)1 ,( 1996 : 18/105 ) กลาววา คําวา “และผูใดยําเกรง  
อัลลอฮฺ ” หมายถึง ดวยความอดทนในขณะที่ประสบกับความยุงยาก ลําบาก “พระองคก็จะทรง
หาทางออกใหแกเขา” ดวยการปลอดภัยจากไฟนรกสูสวนสวรรค . 

ดวยเหตุนี้  อัลกุรอานจึงเปนธรรมนูญแหงการปองกันปญหาอยางแทจริงในทุก ๆ 
ปญหา ยิ่งศึกษาใหละเอียด จะพบวาในอัลกุรอานเพียบพรอมไปดวยคําสั่งสอนมากมาย ไมวาจะเปน
เร่ืองที่เกี่ยวกับการดูแลตัวเองใหรอดพนจากสิ่งที่เลวราย เร่ืองที่เกี่ยวกับสังคม การเมือง การ
ปกครอง คุณธรรม จริยธรรมและอื่น ๆ อีกมากมาย  แตที่ตองการจะนําเสนอในที่นี้ ก็คือเร่ืองของ
คุณธรรมและจริยธรรม ซ่ึงจะเห็นวาในอัลกุรอานนั้นไดระบุถึงคุณลักษณะของผูที่มีคุณธรรมและ

                                                 
1 อัลกุรฏบีย มีชื่อเต็มวา อะบูอับดุลลอฮฺ มุฮัมมัด เบ็นอะหฺมัด เบ็นอะบีบักร ฟรหฺ อัลอันศอรีย อัลกุรฏบีย เปนบาวของพระองคผู

ประกอบแตความดีงาม หนังสืออรรถาธิบายอัลกุรอานของทานเปนที่รูจักกันอยางแพรหลายในหมูปราชญอิสลามและสังคม
อิสลามโดยทั่วไป ทานเสียชีวิตในเดือนเชาวาล ปฮิจเราะฮฺศักราชที่ 671.  
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จริยธรรมเอาไวมากมาย ในหลาย ๆ สูเราะฮฺและหลาย ๆ อายะฮฺดวยกัน อยางเชนในการเลี้ยงดูลูก ๆ 
ของทานลุกมานใหเปนคนดี ดังที่พระองคอัลลอฮฺ  ตรัสไววา : 

 
﴿ وإذ قال لقمان لابنه وهو يعظه يا بني لا تشرك باالله إن الشرك لظلم 

  العظيم ﴾  
 )13 : لقمان(  

ความวา"และจงรําลึกเมื่อลุกมาน1ไดกลาวแกบุตรของเขา โดยสั่งสอนเขา
วา "โอลูกเอย เจาอยาไดตั้งภาคีใด ๆ ตออัลลอฮฺ เพราะแทจริง การตั้ง
ภาคีนั้นเปนความผิดอยางมหันตโดยแนนอน". 
                                      ( ลุกมาน :  13) 

 
 เปนคําสั่งสอนสิ่งแรกที่ทานลุกมานกลาวแกลูกของเขา นั่นก็คือ จงเคารพภักดี

ตออัลลอฮ ฺ แตเพียงผูเดียว อยานําสิ่งใดมาเทียบเคียงหรืออยาตั้งภาคีตอพระองค  จากนั้นทาน    
(ลุกมาน) จึงเตือนแกลูกของเขาใหรูวา  เพราะแทจริงแลวการตั้งภาคีตออัลลอฮฺ  นั้นเปนความผิด
อยางมหันตโดยแนนอน (Ibn Kathir , 1995 : 6/734) 

หรืออีกอายะฮฺหนึ่งที่ทานลุกมานสอนลูก ๆ ของทานใหเปนคนดีมีคุณธรรม นั่นก็
คืออายะฮฺที่วา : 

 
﴿ قال يا بني أقم الصلاة وأمر بالمعروف وانه عن المنكر واصبر على ما                              

  أصابك إن ذلك من عزم الأمور﴾ 
 )17 : لقمان (            

ความวา"โอลูกเอย เจาจงดํารงไวซ่ึงการละหมาด และจงใชกันใหกระทํา
ความดี และจงหามปรามกันใหละเวนการทําความชั่ว และจงอดทนตอส่ิง
ที่ประสบกับเจา แทจริงนั่นคือสวนหนึ่งจากกิจการที่หนักแนน มั่นคง ". 

    (ลุกมาน : 17) 

                                                 
1 ลุกมาน เกี่ยวกับชีวประวัติของทานมีนักปราชญไดใหทัศนะที่แตกตางกัน โดยเฉพาะอยางยิ่งชื่อบิดาของทาน บางทานกลาววาชื่อ

บาอูรอ บางทานกลาววา ชื่ออันกอ ทานมีชีวิตอยูประมาณ 1,000 ป เปนผูไดรับความรูพิเศษจากอัลลอฮฺ ทานมิไดเปนนบี แต
พระองคทรงประทานวิทยปญญา (หิกมะฮฺ) อยางมากมายใหแกทาน เปนบาวที่มีสติปญญาที่แหลมคมเปนอยางมาก มีความ
เชื่อมั่นอยางดีตออัลลอฮฺ เขารักอัลลอฮฺและอัลลอฮฺก็ทรงรักเขา ทําหนาที่เปนมุฟตีย (ผูพิพากษา) กอนทานนบีดาวูดถือ
กําเนิด เมื่อทานนบีดาวูดกําเนิด การทําหนาที่ของทานก็สิ้นสุดลง (al-Shaukaniy , n.d. : 4/235) . 
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 ทานลุกมานไดส่ังสอนแกบุตรของเขา โดยกลาววา "โอลูกเอย เจาจงดํารงไวซ่ึง
การละหมาดในเวลาของมัน และจงชักชวนมนุษยไปสูการภักดีตอคําสั่งของอัลลอฮฺ  และหาม
ปรามมนุษยจากการปฏิบัติในสิ่งที่พระองค  ทรงหาม และจงอดทนตอส่ิงที่มาประสบกับเจา 
ดวยน้ํามือของมนุษย ในแนวทางของอัลลอฮฺ  ในขณะที่เจากําลังชักชวนเขาสูความดีงามและ
หามปรามเขาจากความเลวราย” (al-T ฺabariy , 1997 : 6/136) 

หากมองถึงผูที่ปฏิบัติตามอัลกุรอานไดครบถวนสมบูรณที่สุด คงไมมีใครปฏิบัติ
ไดเกินทานเราะสูล  ทานเปนผูส่ังสอนในหลักคําสอนตาง ๆที่อัลลอฮฺ  ประทานลงมานั่นก็
คืออัลกุรอานในขณะเดียวกัน คําสอนเหลานั้นทานก็ปฏิบัติเพื่อเปนแบบอยางแกบรรดาเศาะหาบะฮฺ
ของทานอยางครบถวนดวยเชนกัน จนมีเศาะหาบะฮฺของทานถามทานหญิงอาอิชะฮฺถึงบุคลิกหรือ
มารยาทของทานเราะสูล  วาเปนอยางไร ทานหญิงอาอิชะฮฺ1 ตอบวา : 

 
 2)) كان القرآن فإن خلق النبي االله (( ...

(...แทจริง จรรยามารยาทของทาน  ก็คือ อัลกุรอาน) 
 

 หากมองถึงการเปลี่ยนแปลงตาง ๆ ที่เกิดขึ้นในสมัยของทานเราะสูล  ก็จะเห็น
วา ที่มาหรือตนเหตุของการเปลี่ยนแปลงที่แทจริง นั่นก็คือมาจากอัลกุรอานเปนหลัก เศาะหาบะฮฺ
ของทานเราะสูล  ที่เปลี่ยนมารับนับถืออิสลาม เปลี่ยนแปลงชีวิต จากที่ไรเหตุผล หลงงมงาย 
รุกรานผูอ่ืนที่ออนแอกวาอยางไรความเมตตาปรานี และอื่น ๆ อีกมากมาย กลับมาเปนเพื่อน เปน    
พี่นองกัน รักใคร ปรองดอง สามัคคี เปนเสมือนดั่งคนในครอบครัวเดียวกัน  อยางเหตุการณในการ
สรางความเปนพี่นองกันระหวางชาวมุฮาญิรีน3 กับชาวอันศอร4 ส่ิงเหลานี้ลวนเกิดขึ้นมาจากหลักคํา
สอนของอัลกุรอานทั้งสิ้น ดังนั้นการสรางสังคมใหเปนสังคมที่ดี กุรอานจึงนาจะเปนคําตอบที่ดี
ที่สุดที่ควรนํามาศึกษาและสูการปฏิบัติกันอยางจริงจัง. 
                                                 
1 ทานมีชื่อจริงวา อาอิชะฮฺ บุตรของ อะบูบักร อัศศิดดี้ก มีมารดาชื่อ อุมมุ รุมมานซึ่งเปนบุตรของ อามีร  จากตระกูล อัลกะนานียะฮฺ 

ทานเกิดเมื่อปที่ 4 หรือปที่ 5หลังจากที่ทานนบีถูกแตงตั้งเปนเราะสูล  ทานเราะสูลไดแตงงานกับทาน เมื่อทานมีอายุเพียงแค  6  
ปเทานั้น หรือบางรายงานกลาววา 7  ป และไดรวมหลับนอนกับทานเมื่อทานมีอายุได 9 ป ในเดือนเชาวาล ปที่ 1หลังจากการ
อพยพของทานเราะสูลหรือบางทัศนะกลาววา เมื่อปที่ 2 หลังการอพยพ ทานเปนภรรยาที่ทานเราะสูลรักมากที่สุดจากบรรดา
ภรรยาของทานทั้งหมด ทานยังมีความเชี่ยวชาญในดานวิชานิติศาสตรอิสลามมากกวาภรรยาคนอื่น ๆ ของทานเราะสูลอีกดวย    
และทานยังเปนคนหนึ่งที่รายงานหะดีษของทานเราะสูลอยางมากมาย ทานไดเสียชีวิตในปฮิจเราะฮฺศักราชที่  58  

2 สวนหนึ่งจากความหมายของหะดีษบันทึกโดย Muslim , 1972 หมายเลขหะดีษ 746 
3 ชาวเมืองมักกะฮฺทีอ่พยพพรอมกับทานเราะสูลไปยังนครมะดีนะฮ ฺ(Jama‘at min kibar al-lughawiyin al-‘Arab , 1988 : 1253 )  
4 ชาวเมืองมะดีนะฮผฺูตอนรับการอพยพของทานเราะสูลและชาวเมืองมักกะฮฺ (Jama‘at min kibar al-lughawiyin al-‘Arab , 1988 : 

1195 ) 
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 คุณลักษณะของผูที่มีจริยธรรมตาง ๆ ในอัลกุรอาน อัลลอฮฺ  ไดระบุไวมากมาย
หลายสูเราะฮฺ หลายอายะฮฺ ดวยวิธีการที่แตกตางกันออกไป มีที่บอกถึงการกระทําดีตอบิดามารดา
การอดทน การนอบนอมถอมตนและอื่น ๆ อีกมากมาย แตในความหลากหลายเหลานี้ก็มีอยูสูเราะฮฺ
หนึ่งที่คอนขางโดดเดนในเรื่องของการอบรม ส่ังสอนคุณธรรมและจริยธรรม  ทั้งที่โดยเนื้อหาแลว 
สูเราะฮฺนี้เปนสูเราะฮฺที่ส้ันดวยซํ้าไป มีอายะฮฺเพียงแค 18 อายะฮฺเทานั้นเอง สูเราะฮฺนี้คือสูเราะฮฺ      
อัลหุุรอต. 

สูเราะฮฺอัลหุุรอตเปนสูเราะฮฺมะดานียะฮฺ1เปนสูเราะฮฺที่มีเนื้อหาครอบคลุมถึง
กิริยามารยาทตาง ๆ ที่จะมาอบรมบมนิสัย      ใหกับบรรดาผูศรัทธาไดคอนขางครบถวนและชัดเจน
จนมีนักตัฟซีร (อรรถาธิบายอัลกุรอาน) บางทานใหช่ือสูเราะฮฺนี้วา สูเราะฮฺอัคลาค (จริยธรรม)  
อยางเชน อายะฮทฺี่หนึ่ง อัลลอฮฺ  เร่ิมตนดวยการเรียกมุสลิมวา آمنوا     الذين  أيها يا . . .     (โอบรรดา
ผูศรัทธาทั้งหลาย) คําวาผูศรัทธา เปนการดึงดูด การเรียกรองความสนใจ และเปนการใหเกียรติอยาง
สูงกับผูที่เปนมุสลิม เพราะการเรียกมุสลิมวาผูศรัทธานั้น เปนการยกระดับของผูที่เปนมุสลิมไปอีก
ระดับหนึ่งจากการเปนบาวที่ดีของพระองค   ซ่ึงเปนขั้นฐานะที่สูงสงมากทีเดียว  หลังจากที่     
พระองคอัลลอฮฺ   ดึงดูดความสนใจของมุอฺมินแลวอัลลอฮฺ   ก็สอนถึงมารยาทที่ประเสริฐ
ตางๆ แกผูศรัทธาทั้งหลายตั้งแตอายะฮฺแรก นั่นก็คือการไมลํ้าหนาในการกระทําใด ๆ ตอหนา 
อัลลอฮฺ  และเราะสูล  และในอายะฮฺตอ ๆ มาจนจบสูเราะฮฺ . 

 ดวยเหตุดังกลาว ผูวิจัยจึงมีความสนใจเจาะจงเลือกเอาบทอัลหุุรอตมาศึกษา
วิเคราะหถึงบรรดาคุณลักษณะจริยธรรมตาง ๆ ที่มีอยูในสูเราะฮฺนี้ ใหกระจางและเปนแนวทางใน
การปฏิบัติตอไป . 
 
1.2 อัลกุรอาน อัลหะดีษ เอกสาร งานวิจัยท่ีเกี่ยวของ 
 
  จรรยามารยาท คือ การประพฤติปฏิบัติอันดีงาม ที่สะทอนออกมาจากจิตใจของ
มนุษยและเปนสิ่งที่บงชี้วา คนผูนั้นไดรับการฝกอบรมและการขัดเกลาทางดานความคิดและจิตใจ
มากนอยเพียงใด สําหรับอิสลามแลวจรรยามารยาทเปนองคประกอบสวนหนึ่งของอิสลาม และ
อิสลามถือวาการศรัทธาที่สมบูรณนั้นจะตองสะทอนออกมาใหเห็นดวยจรรยามารยาทที่ดีงาม ทาน
เราะสูล  นับไดวา เปนผูที่นําเอาจริยธรรมนี้ออกมาใชไดอยางสมบูรณที่สุดในทุกยางกาว และ
                                                 
1  คือ สูเราะฮฺที่ถูกประทานลงมาหลังจากที่ทานเราะสูลอพยพไปยังนครมะดีนะฮฺ ถึงแมวาบางโอกาสอายะฮฺตาง ๆ ถูกประทานลงมา
ในขณะที่ทานเราะสูลกลับไปยังนครมักกะฮฺ ก็ยังเรียกวาสูเราะฮฺมะดานียะฮฺ เพราะถือวาเปนเหตุการณเกิดขึ้นหลังจากที่ทาน 
เราะสูลอพยพไปยังนครมะดีนะฮแลว . 
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มั่นคงในจริยธรรมอิสลามอยางสม่ําเสมอในทุกสถานการณ จนในที่สุดทานก็สามารถพิชิตใจคนทั่ว
ทั้งคาบสมุทรอารเบียใหหันมายอมจํานนตอหลักคําสอนของอิสลามได. 

จากการศึกษาวิเคราะหเกี่ยวกับจริยธรรมในบทอัลหุุรอตนั้น ปรากฏวามีหนังสือ
ตัฟซีร (อรรถาธิบายอัลกุรอาน) หะดีษ (วจนะเราะสูล) และเอกสารที่เกี่ยวของอีกมากมาย ที่
อธิบายและวิเคราะหเกี่ยวกับคุณลักษณะจริยธรรมตาง ๆ ในบทนี้ ผูวิจัยจึงไดแบงขั้นตอนการศึกษา 
ดังนี้ . 
 

1.2.1 อัลกุรอาน 
 
จริยธรรมตออัลลอฮฺ   การมีจริยธรรมตออัลลอฮฺ  ก็คือการเชื่อฟง และการ

ปฏิบัติตาม โดยการแสดงออกทั้งทางวาจา กิริยาทาทาง และการยอมรับดวยเหตุและผลอยางสิ้นเชิง 
ดังนั้นสวนหนึ่งจากคุณลักษณะตาง ๆ ที่เปนการแสดงออกถึงการมีจริยธรรมตออัลลอฮฺ  ตอง
ปฏิบัติดังนี้ . 
 

1.2.1.1 การยําเกรงและศรัทธาตออัลลอฮฺ  
 
สวนหนึ่งจากการมีจริยธรรมที่ดีนั่นคือ การยําเกรงและศรัทธาตออัลลอฮฺ  ดัง  

อายะฮฺตอไปนี้   
บางตอนจากอายะฮฺที่ 179 สูเราะฮฺอาลิอิมรอน : 

 

  فآمنوا باالله ورسله وإن تؤمنوا وتتقوا فلكم أجر عظيم ﴾... ﴿

 ) 179 بعض من أية: آل عمران (
ความวา"...ดังนั้น พวกเจาจงศรัทธาตออัลออฮฺ  และบรรดาเราะสูล
ของพระองคเถิด และหากพวกเจาศรัทธาและยําเกรงแลว สําหรับพวกเจา
คือ รางวัลอันยิ่งใหญ". 

                       (อาลิอิมรอน : สวนหนึ่งจากอายะฮฺ 179) 
  

คําวา (   وتتقوا) ความวา และพวกเจาจงยําเกรง หมายถึง พวกเจาจงยําเกรงพระเจา 
ของพวกเจาดวยการเชื่อฟงพระองค  จากสิ่งที่พระองค  ใชใหพวกเจาปฏิบัติตามคําสั่งของ 
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นบีของพวกเจา และละทิ้งจากสิ่งที่นบีของพวกเจาทรงหาม (al-T ฺabariy , 1997 : 2/454)พระองค
ตรัสวา : 
 

لذين آمنوا إن تتقوا االله يجعل لكم فرقانا ويكفر عنكم سيئاتكم ﴿ يا أيها ا
  ويغفرلكم واالله ذو الفضل العظيم ﴾  
 )29  : الأنفال          ( 

ความวา "บรรดาผูศรัทธาทั้งหลาย หากพวกเจายําเกรงอัลลอฮ  
พระองคก็จะทรงใหมีแกพวกเจาซึ่งสิ่งที่จําแนกระหวางความจริงและ
ความเท็จ1และจะทรงลบลางบรรดาความผิดของพวกเจาออกจากพวกเจา 
และอัลลอฮฺ  นั้นคือผูทรงมีบุญคุณอันใหญหลวง". 
                                   ( อัลอันฟาล : 29) 

  
ดังนั้น หากพวกเจายําเกรงพระองค  ดวยการปฏิบัติในสิ่งที่พระองค  ทรง

ใช และละทิ้งในสิ่งที่ไมดีพรอมกับสามารถแยกแยะระหวางสิ่งที่เปนสัจธรรมและสิ่งที่ไมเปน     
สัจธรรม นั่นแหละคือสาเหตุแหงการไดรับความชวยเหลือ ความสําเร็จและคําแนะนําตาง ๆ จาก
โลกนี้ (ดุนยา) และความผาสุกในวันโลกหนา (อาคิเราะฮฺ) ความผิดตาง ๆ ก็จะถูกลบลางใหหมดไป 
และจะไดรับการอภัย การปกปด (จากสิ่งที่ไมดี) จากพระองค  และเปนสาเหตุไปสูการไดรับผล
บุญแหงความดีงามจากอัลลอฮฺ  อยางมากมาย (Ibn Kathir , 1992 : 2/314) 

 
บางตอนจากอายะฮฺที่ 26 ของสูเราะฮฺอัลอะอฺรอฟ 

  ولباس التقوى ذلك خير ذلك من أيات االله لعلهم يذكرون ﴾... ﴿

  )26  بعض من أية: الأعراف   (
ความวา"...และเครื่องนุงหมแหงความยําเกรงนั่นคือส่ิงที่ดียิ่ง นั่นแหละคอื
สวนหนึ่งจากบรรดาอายะฮฺของอัลลอฮฺ  เพื่อวาเขาเหลานั้นจะได
รําลึก". 
           (อัลอะอฺรอฟ :สวนหนึ่งจากอายะฮฺ 26) 

                                                 
1  หมายถึง ใหมีวิจารณญาณ ซึ่งสามารถที่จะจําแนกระหวางความจริงกับความเท็จได แลวก็ปฏิบัติตนโดยถูกตองไมสับสนและ
มืดมน. 
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  คําวา “และเครื่องนุงหมแหงความยําเกรง” หมายถึง การมีความรูสึกในตัวเองถึง
การยําเกรงตออัลลอฮฺ  ในการลมเลิกการกระทําในสิ่งที่เปนคําสั่งหามจากอัลลอฮฺ  และ
ปฏิบัติในสิ่งที่พระองคทรงใช  (al-T ฺabariy, 1997 : 3/590) 
  อิบนฺ อับบาส (Ibn ‘Abbas) กลาววา คําวา “และเครื่องนุงหมแหงความยําเกรง”  
หมายถึง การปฏิบัติ (อามาล) ในสิ่งที่ดี หรือการยําเกรงตออัลลอฮฺ  (al-T ฺabariy, 1997 : 3/590) 

 
บางตอนจากอายะฮฺที่ 36 ของสูเราะฮฺมุฮัมมัด 

  وإن تؤمنوا وتتقوا يؤتكم أجوركم ولا يسئلكم أموالكم ﴾  ... ﴿
  )36  بعض من أية: محمد  (

ความวา"...และหากพวกเจาศรัทธาและยําเกรง พระองคจะทรงประทาน
รางวัลของพวกเจาแกพวกเจา และพระองคจะไมทรงขอทรัพยสินของ
พวกเจา". 
             (มุฮัมมัด :สวนหนึ่งจากอายะฮฺ 36) 

 
 ความหมายของอายะฮฺนี้ก็คือ พระองคทรงร่ํารวยกวาพวกเจา พระองคไมขอสิ่งใด

จากพวกเจา การที่พระองค  ทรงใหการบริจาคทานเปนภาระจําเปนแกพวกเจา จากทรัพยสิน
ของพวกเจา เพื่อทําใหพี่นอง (มุสลิมดวยกัน) ของพวกเจาที่ยากจน อนาถา อุนใจ สบายใจ และ
เพื่อใหผลประโยชนและความดีงามตาง ๆ กลับสูตัวของพวกเจาเอง (Ibn Kathir , 1992 : 4/196) 
พระองคตรัสวา : 
 

 أم من أسس بنيانه ﴿ أفمن أسس بنيانه على تقوى من االله ورضوان خير
  على شفا جرف هار فاار به في نار جهنم واالله لا يهدى القوم الظالمين ﴾  

 ) 109  :التوبة (  
ความวา"ผูที่วางรากฐานอาคารของเขาบนความยําเกรงตออัลลอฮฺ  
และบนความโปรดปรานนั้นดีกวา หรือวาผูที่วางรากฐานอาคารของเขา
บนริมขอบเหวที่จะพังทลายลง  แลวมันก็พัง  นําเขาลงไปในนรก 
และอัลลอฮ ฺ นั้นจะไมช้ีแนะทางแกกลุมชนที่อธรรม". 
                                        ( อัตเตาบะฮฺ : 109) 
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  เปนการยกตัวอยางจากพระองคอัลลอฮฺ  พระองคทรงกลาววา ในระหวางสอง
กลุมนี้กลุมไหนจะดีกวากัน ? อาคารแบบไหนจะดีกวากัน ? ระหวางอาคารที่เร่ิมตนมาจากรากฐาน
แหงการยําเกรงตออัลลอฮฺ  หรืออาคารที่เร่ิมตนมาจากรากฐานแหงการกระทําบาปและการหลง
ทาง ซ่ึงไมรูถึงความผิดที่พวกเขากระทําลงไป และไมรูวาเมื่อไหรความผิดนั้นจะมาปรากฏตอพวก
เขา และสุดทายความผิดนั้นก็จะทําลายพวกเขา (al-T ฺabariy, 1997 : 4/225) พระองคตรัสวา : 

 

 ﴿ ذلك ومن يعظم شعائر االله فإا من تقوى القلوب ﴾
 )32 : الحج               (

ความวา"แทจริงผูใดที่ใหเกียรติแดพระบัญญัติของอัลลอฮฺ แทจริงมัน
เปนสวนหนึ่งแหงการยําเกรงของจิตใจ". 

                      (อัลหัจ ฺ: 32) 
 

อิบนฺ อับบาส (Ibn ‘Abbas) กลาววา ความหมายของอายะฮฺนี้ก็คือ การขอใหมี
ความสมบูรณ (ใน  อีมาน) การขอใหมีความดีงาม (ในอีมาน) และการขอใหมีความยิ่งใหญ (ใน     
อีมาน) (Ibn Kathir , 1992 : 3/229) พระองคตรัสวา : 
 

   التقوى وأهل المغفرة ﴾﴿ وما يذكرون إلا أن يشاء االله هو أهل
 )56 : المدثر   (

ความวา"และพวกเขาจะไมจดจํารําลึกได เวนแตอัลลอฮฺจะทรง
ประสงค พระองคเทานั้นคือ พระเจาแหงการยําเกรง และพระเจาแหงการ
ใหอภัย". 
              (อัลมุดดัษษิร : 56) 

  
คําวา “พระองคเทานั้นคือ พระเจาแหงการยําเกรง และพระเจาแหงการใหอภัย” 

หมายถึง พระองค  เทานั้นคือ พระเจาแหงการสรางความหวาดหวั่นแกบาวของพระองค  
หากเขาปฏิบัติในสิ่งที่เปนบาป และพระองค  เทานั้นที่ทําใหบาวของพระองคหลีกหางจากสิ่งที่
เปนบาป และเรงรีบในการกลับสูความยําเกรงตอพระองค  และพระองคเทานั้นคือ พระเจาแหง
การใหอภัยตอบาวของพระองค  จากบาปตาง ๆ ของพวกเขา เมื่อพวกเขาหันกลับสูการยําเกรง
ตอพระองค  อยางแทจริง (al-T ฺabariy, 1997 : 7/463) พระองคตรัสวา : 
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نتات                               لقا ا و نتين  لقا ا و لمؤمنات  وا لمؤمنين  وا لمسلمات  وا لمسلمين  ا إن   ﴿
لصادقات والصابرين والصابرات والخاشعين والخاشعات                       والصادقين وا       

فروجهم                              والحافظين  ئمات  لصا وا لصائمين  وا لمتصدقات  وا لمتصدقين  وا
والحافظات والذاكرين االله كثيرا والذاكرات أعد االله لهم مغفرة وأجرا                                   

  عظيما  ﴾
 )35 : الأحزاب  (

ความวา"แทจริงบรรดาผูนอบนอมชายและหญิง บรรดาผูศรัทธาชายและ
หญิง บรรดาผูภักดีชายและหญิง บรรดาผูสัตยจริงชายและหญิง บรรดาผู
อดทนชายและหญิง บรรดาผูถอมตัวชายและหญิง บรรดาผูบริจาคทาน
ชายและหญิง บรรดาผูถือศิลอดชายและหญิง บรรดาผูรักษาอวัยวะเพศ
ของพวกเขาที่เปนชายและหญิง บรรดาผูรําลึกถึงอัลลอฮฺอยางมากที่
เปนชายและหญิงนั้นอัลลอฮฺทรงเตรียมไวสําหรับพวกเขาแลว ซ่ึงการ
อภัยโทษและรางวัลอันใหญหลวง" . 

                                                  ( อัลอะหฺซาบ : 35) 
  

คําวา"แทจริงบรรดาผูนอบนอม (มุสลิม) ชายและหญิง บรรดาผูศรัทธาชายและ
หญิง” เปนการบงบอกวาการศรัทธานั้น แตกตางจากการเปนมุสลิม (ผูยอมรับ)  อนึ่ง การศรัทธานั้น
ใหความหมายที่เฉพาะเจาะจงมากกวา (การเปนมุสลิม) (Ibn Kathir , 1992 : 3/496) พระองคตรัส
วา : 

 
﴿ إنما المؤمنون الذين إذا ذكر االله وجلت قلوم وإذا تليت عليهم أياته                                

الذين يقيمون الصلاة ومما رزقناهم               )   2( ن  زادم إيمانا وعلى رم يتوكلو             
أولئك هم المؤمنون حقا لهم درجات عند رم ومغفرة ورزق                        )   3( ينفقون   

  ﴾ ) 4(كريم 
 )4-2 : الأنفال    ( 

ความวา"แทจริงบรรดาผูที่ศรัทธานั้น คือผูที่เมื่ออัลลอฮฺ  ถูกกลาวขึ้น
แลว หัวใจของพวกเขาก็หวั่นเกรง และเมื่ออายะฮฺของพระองคถูกอานแก
พวกเขา อายะฮฺเหลานั้นก็เพิ่มพูนความศรัทธาแกพวกเขาและแดพระเจา 
ของพวกเขานั้นพวกเขามอบหมายกัน (2) คือบรรดาผูที่ดํารงไวซ่ึงการ
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ละหมาดและสวนหนึ่งจากสิ่งที่เราไดใหเปนปจจัยยังชีพแกพวกเขา  พวก
เขาก็บริจาค (3) ชนเหลานี้แหละพวกเขาคือผูศรัทธาอยางแทจริง โดยที่
พวกเขาจะไดรับหลายชั้น ณ พระเจาของพวกเขา และจะไดรับการอภัย
โทษและปจจัยยังชีพอันมากมาย(4)”. 

                             ( อัลอันฟาล:  2-4) 
 

  คําวา "แทจริงบรรดาผูที่ศรัทธานั้น คือผูที่เมื่ออัลลอฮฺ  ถูกกลาวขึ้นแลว หัวใจ
ของพวกเขาก็หวั่นเกรง และเมื่ออายะฮฺของพระองคถูกอานแกพวกเขา อายะฮฺเหลานั้นก็เพิ่มพูน
ความศรัทธาแกพวกเขา และแดพระเจาของพวกเขานั้นพวกเขามอบหมายกัน”  หมายถึง การเปนผู
ศรัทธานั้นไมเพียงแคการยําเกรงตออัลลอฮฺ  และเราะสูลของพระองค แตกลับละทิ้งในการ
ปฏิบัติถึงบทบัญญัติตาง ๆ ของพระองค  แตการเปนผูศรัทธาที่แทจริงนั้นก็คือ เมื่ออัลลอฮฺ  
ถูกกลาวขึ้นหัวใจของเขาก็หวั่นเกรง ปฏิบัติในสิ่งที่เปนคําสั่งของพระองค  และกลาวถึงพระองค
ดวยความนอบนอม ดวยความเกรงกลัวในพระองค  และเมื่อใดที่อายะฮฺของพระองคถูกอาน
เขาก็ยอมรับมัน และยิ่งเพิ่มความยอมรับ ศรัทธามากยิ่งขึ้น ๆ ในขณะที่เขายําเกรงในอัลลอฮฺ  
และศรัทธาในกฎสภาวะตาง ๆ ที่กําหนดโดยพระองค  และมีความหวัง มีความกลัวและ
หวาดหวั่นในพระองค  (al-T ฺabariy, 1997 : 4/36) พระองคตรัสวา : 

  
ليآء بعض يأمرون بالمعروف وينهون عن                ﴿ والمؤمنون والمؤمنات بعضهم أو              

ولئك                               أ ورسوله  االله  ويطيعون  ة  لزكا ا ويؤتون  لصلاة  ا ويقيمون  لمنكر  ا
  سيرحمهم االله إن االله عزيز حكيم ﴾ 

 )71  :التوبة(                  
ความวา"และบรรดามุอฺมินชายและบรรดามุอฺมินหญิงนั้น บางสวนของ
พวกเขาตางเปนผูชวยเหลืออีกบางสวน ซ่ึงพวกเขาใชใหปฏิบัติในสิ่งที่
ชอบและหามปรามในสิ่งที่ไมชอบ และพวกเขาดํารงไวซ่ึงการละหมาด 
และจายซะกาต และภักดีตออัลลอฮฺ  และเราะสูลของพระองค ชน
เหลานี้แหละอัลลอฮฺ  จะทรงเอ็นดูเมตตาแกพวกเขา แทจริงอัลลอฮฺ 
 นั้นเปนผูทรงเดชานุภาพผูทรงปรีชาญาณ" . 
                                                            (อัตเตาบะฮฺ : 71) 
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ความหมายของอายะฮฺที่วา “และบรรดามุอฺมินชายและบรรดามุอฺมินหญิงนั้น 
บางสวนของพวกเขาตางเปนผูชวยเหลืออีกบางสวน” หมายถึง ตางก็ใหการชวยเหลือเกื้อกูล ซ่ึงกัน
และกัน ความหมายของอายะฮฺที่วา และภักดีตออัลลอฮฺ  และเราะสูลของพระองค หมายถึง โดย
การปฏิบัติในสิ่งที่เปนคําสั่งใชของพระองค  และละทิ้งในสิ่งที่เปนคําสั่งหามจากพระองค   
(Ibn Kathir , 1992 : 2/383) พระองคตรัสวา : 

 
هد قلبه واالله بكل      ﴿ ما أصاب من مصيبة إلا بإذن االله ومن يؤمن باالله ي                     

وأطيعوا االله وأطيعوا الرسول فإن توليتم فإنما على رسولنا                       )   11( شيء عليم   
  ﴾ ) 13(االله لا إله إلا هو وعلى االله فاليتوكل المؤمنون  ) 12(البلاغ المبين 

 )13-11  :التغابن( 
ความวา"ไมมีทุกขภัยอันใดเกิดขึ้น เวนแตดวยอนุมัติของอัลลอฮฺ  และ
ผูใดศรัทธาตออัลลอฮฺ  พระองคจะทรงเปดหัวใจของพวกเขา (สู
แนวทางที่ถูกตอง) และอัลลอฮฺ  เปนผูทรงรอบรูทุกสิ่งอยาง (11) และ
จงเชื่อฟงปฏิบัติตามอัลลอฮฺ  และจงเชื่อฟงปฏิบัติตามเราะสูลหากพวก
เจาผินหลังกลับ (ไมเชื่อฟง) ดังนั้นหนาที่ของเราะสูลเราก็คือการเผยแผ
อันชัดแจง (12) อัลลอฮ ฺ ไมมีพระเจาอื่นใดที่เที่ยงแทนอกจากพระองค 
ดังนั้น บรรดาผูศรัทธาทั้งหลายจงมอบหมายไววางใจตออัลลอฮฺ  เถิด 
(13)" . 
         ( อัตตะฆอบุน : 11-13) 

  
อิบนฺ อับบาส (Ibn ‘Abbas) กลาววา ความหมายของอายะฮฺที่วา “และผูใดศรัทธา

ตออัลลอฮฺ  พระองคจะทรงเปดหัวใจของพวกเขา (สูแนวทางที่ถูกตอง)” หมายถึง พระองค  
ทรงเปดหัวใจใหกับเขาสูการศรัทธาที่มั่นคง (ยะกีน) และเขาสามารถรูถึงสิ่งที่จะมาประสบกับเขา 
ทําใหเขาไมตกลงไปในบวงแหงความผิด และสิ่งไหนที่เปนความผิดก็จะไมมาประสบกับเขา
เชนกัน  และความหมายของอายะฮฺที่วา “และจงเชื่อฟงปฏิบัติตามอัลลอฮฺ  และจงเชื่อฟงปฏิบัติ
ตามเราะสูล” หมายถึง จงเชื่อฟงตอพระองคอัลลอฮฺ  ดวยการปฏิบัติทั้งในสิ่งที่พระองค  ทรง
ส่ังและทรงหาม และจงเชื่อฟงตอเราะสูลของพระองคดวยการปฏิบัติในสิ่งดังกลาว (ดวยการปฏิบัติ
ทั้งในสิ่งที่พระองค  ทรงสั่งและทรงหาม) เชนกัน (al-T ฺabariy, 1997 : 7/329)  บางตอนจาก     
อายะฮฺที่ 9 ของ  สูเราะฮฺ อัตตะฆอบุน พระองคตรัสวา : 
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ومن يؤمن باالله ويعمل صالحا يكفر عنه سيئاته ويدخله جنات تجري ...﴿ 
  بدا ذلك الفوز العظيم ﴾ من تحتها الأار خالدين فيها أ

  )  9 بعض من أية: التغابن  ( 
ความวา"...สวนผูใดศรัทธาตออัลลอฮฺ  และกระทําความดี พระองคจะ
ทรงลบลางความชั่วทั้งหลายของเขาออกไปจากเขา และจะทรงใหเขาเขา
สวนสวรรคหลากหลาย  ณ  เบื้องลางของสวนสวรรคนั้นมี ลําน้ํ า
หลากหลายไหลผาน  พวกเขาพํานักอยู ในนั้นตลอดกาล  นั่นคือ
ความสําเร็จอันยิ่งใหญ” . 
                                      ( อัตตะฆอบุน :สวนหนึ่งจากอายะฮฺที่ 9) 

 
  ความหมายของอายะฮฺนี้ก็คือ นี่คือผลตอบแทนอันยิ่งใหญที่พระองค  ไดทรง
สัญญาเอาไวแกผูที่ศรัทธาในพระองค  และปฏิบัติในความดีงามตาง ๆ  ในขณะที่พระองค  ก็
ทรงลบลางความผิดตาง ๆ ของพวกเขา นําพาพวกเขาสูสวนสวรรคที่หลากหลาย ณ เบื้องลางของ
สวนสวรรคนั้นมีลําน้ําหลากหลายไหลผานตนไมนานาพันธ พวกเขาพํานักอยูในนั้นตลอดกาล นั่น
คือความสําเร็จอันยิ่งใหญ  คือชัยชนะที่อลังการ (al-T ฺabariy, 1997 : 7/329) 
 

1.2.1.2 จริยธรรมตอเราะสูล  
  

การมีจริยธรรมตอเราะสูล  คือการเชื่อถึงการมาของทาน เชื่อในคําพูด คําสั่ง
สอน การปฏิบัติ และทุก ๆ อิริยาบถของทาน ใครที่ปฏิบัติตามแนวทางของทาน ก็เหมือนกับ
ปฏิบัติตามคําสั่งของอัลลอฮฺ  ใครที่ปฏิเสธแนวทางของทานก็เทากับปฏิเสธอัลลอฮฺ  เชนกัน. 

 
1). การเชื่อถึงการมาของทานเราะสูล  

  

บางตอนจากอายะฮฺที่ 44 ของสูเราะฮฺอัลมุอฺมินูน 

   ﴾...﴿ ثم أرسلنا رسلنا تترا كل ما جاء أمة رسولها كذبوه 

  )44 أية من بعض: المؤمنون (
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ความวา"แลวเราไดสงบรรดาเราะสูลของเรามาอยางตอเนื่องกัน ทุกครั้งที่
เราะสูลของพวกเขาไดมายังชนชาติหนึ่งพวกเขาก็ปฏิเสธไมยอมเชื่อถือ
เขา...". 
          (อัลมุอฺมินูน :สวนหนึ่งจากอายะฮทฺี่ 44) 

 
  ความหมายของอายะฮฺที่วา  "แลวเราไดสงบรรดาเราะสูลของเรามาอยาง
ตอเนื่องกัน”  หมายถึง เราไดสงมาแกประชาชาติตาง ๆ จากเราะสูลของเราอยางตอเนื่อง ติดตามกัน
มาคนแลวคนเลา และสวนหนึ่งก็สรางรองรอย กระแสใหกับอีกสวนหนึ่ง (al-T ฺabariy, 1997 : 
5/481) พระองคตรัสวา : 

  
﴿ لقد جاءكم رسول من أنفسكم عزيز عليه ما عنتم حريص عليكم 

  بالمؤمنين رؤف رحيم ﴾ 
 )128 : بةالتو (               

ความวา" แทจริงมีเราะสูลคนหนึ่งจากพวกทานเองไดมาหาพวกทานแลว 
เปนที่ลําบากใจแกเขาในสิ่งที่พวกทานไดรับความทุกขยาก เปนผูหวงใย
ในพวกทาน เปนผูเมตตา ผูกรุณาสงสารตอบรรดาผูศรัทธา". 

    (อัตเตาบะฮ ฺ: 127)   
 

 พระองคอัลลอฮฺ  ทรงใหความมั่นใจแกผูศรัทธา ดวยการสงเราะสูลมาแกพวก
เขา ซ่ึงเปนเราะสูลที่มาจากตัวของเขาเอง หมายถึง เปนเราะสูลที่มาจากพวกของเขาเอง และพูดดวย
ภาษาของเขาเชนกัน และความหมายของอายะฮฺที่วา “เปนผูหวงใยในพวกทาน” หมายถึง หวงใยใน
การไดรับทางนําของพวกเจา และนําพวกเจาสูผลประโยชนแหงดุนยา (โลกนี้) และอาคิเราะฮฺ   
(โลกหนา) (Ibn Kathir , 1992 : 2/418) พระองคตรัสวา : 

 
 قضي بينهم بالقسط وهم لا ولكل أمة رسول فإذا جاء رسولهم﴿

  ﴾ يظلمون
 )47 : يونس   (
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ความวา"และทุกประชาชาติมีเราะสูลถูกสงมา ดังนั้นเมื่อเราะสูลของพวก
เขาไดมาแลว กิจการระหวางพวกเขาก็ถูกตัดสินโดยเที่ยงธรรม และพวก
เขาจะไมถูกอธรรม". 

                             (ยูนุส : 47) 
 

หมายถึง ในทกุ ๆ ประชาชาตินั้น ไมมีชวงใดที่วางเวนจากเราะสูลของพระองค ที่
พระองคทรงสงมา เสมือนดงัที่พระองค  ทรงสงเราะสูลมาแกพวกทาน คือ มฮัุมมัด  เมื่อ     
เราะสูลของพวกเจามาในวนัอาคิเราะฮฺ การดําเนนิการในระหวางพวกเจากจ็ะเปนไปอยางยุติธรรม 
เที่ยงตรง พวกเจาจะไมถูกอธรรมจากการตอบแทน (ของพระองค ) ในการงานของพวกเจา
แมแตนดิเดยีว ดังที่พระองคอัลลอฮฺ  ทรงตอบแทนผูที่ปฏิบัติดีดวยความดี และตอบแทนผูที่
ปฏิบัติไมดีดวยส่ิงที่ไมดีเชนกัน (al-T ฺabariy, 1997 : 4/29) พระองคตรัสวา : 

 
﴿ لقد من االله على المؤمنين إذ بعث فيهم رسولا من أنفسهم يتلوا عليهم 
آياته ويزكيهم ويعلمهم الكتاب والحكمة وإن كانوا من قبل لفي ضلال 

  مبين ﴾ 
 164 ):  عمران آل(        

ความวา"แนนอนยิ่ง อัลลอฮฺ  นั้นทรงมีพระคุณแกผูศรัทธาทั้งหลาย 
โดยที่พระองคไดทรงสงเราะสูลคนหนึ่งจากพวกเขาเองมาในหมูพวกเขา 
โดยที่เขาจะไดอานบรรดาอายะฮฺของพระองคใหพวกเขาฟง และจะทําให
พวกเขาสะอาดและจะสอนคัมภีร และความรูเกี่ยวกับขอปฏิบัติในบัญญัติ
ศาสนาแกพวกเขาดวย และแทจริงเมื่อกอนนั้นพวกเขาเคยอยูในความหลง
ผิดอันชัดแจง". 
                       (อาลิอิมรอน : 164) 
 

  ความหมายของอายะฮฺที่วา "แนนอนยิ่ง อัลลอฮฺ  นั้นทรงมีพระคุณแกผูศรัทธา
ทั้งหลาย โดยที่พระองคไดทรงสงเราะสูลคนหนึ่งจากพวกเขาเองมาในหมูพวกเขา” ก็คือ เราะสูล
ที่มาจากพวกเขาเอง เพื่อความมั่นใจในการสนทนา โตตอบ พูดคุย และปกปองพวกเขา และ
ความหมายของอายะฮฺที่วา “และจะทําใหพวกเขาสะอาด” ก็คือ ใชใหพวกเขากระทําในความดี และ
หามปรามจากความชั่ว เพื่อขัดเกลาพวกเขาใหสะอาด ปราศจากมลทิน และบาปตาง ๆ ที่มา        
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แปดเปอนพวกเขา ในชวงที่พวกเขาหลงงมงาย (ญาฮิลียะฮฺ) ดวยการตั้งภาคีตอพระองค  (Ibn 
Kathir , 1992 : 1/433) พระองคตรัสวา : 
 

﴿ ولقد بعثنا في كل أمة رسولا أن اعبدوا االله واجتنبوا الطاغوت فمنهم 
 فسيروا في الأرض فانظروا من هدى االله ومنهم من حقت عليه الضلالة

  كيف كان عاقبة المكذبين ﴾ 
 )36  :النحل (  

ความวา "และโดยแนนอน เราไดสงเราะสูลมาในทุกประชาชาติ (โดย
บัญชาวา) พวกทานจงเคารพภักดีอัลลอฮฺ  และจงหลีกหนีใหหางจาก
พวกเจว็ด ดังนั้นในหมูพวกเขามีผูที่อัลลอฮฺ  ทรงชี้แนะทางใหและใน
หมูพวกเขามีผูที่การหลงผิดคูควรแกเขา ฉะนั้น พวกเจาจงตระเวนไปใน
แผนดิน แลวจงดูวาบั้นปลายของผูปฏิเสธนั้นเปนเชนใด" . 

                                                        (อัลนะหฺลุ : 36) 
 

  ความหมายของอายะฮฺที่วา "และโดยแนนอนเราไดสงเราะสูลมาในทุกประชาชาติ
(โดยบัญชาวา) พวกทานจงเคารพภักดีอัลลอฮฺ ” ก็คือ  พระองคอัลลอฮฺ  ไดทรงสงเราะสูล
ของพระองคมาแกทุก ๆ ประชาชาติที่ผานมา และเรียกรอง บอกกลาวใหประชาชาติของพวกเขา
เคารพภักดี แดพระองค  แตเพียงผูเดียว (al-T ฺabariy, 1997 : 4/679) พระองคตรัสวา : 

  
﴿ من اهتدى فإنما يهتدي لنفسه ومن ضل فإنما يضل عليها ولا تزر وازرة  

  وزر أخرى وما كنا معذبين حتى نبعث رسولا ﴾
 )15  :الإسراء      (

ความวา"ผูใดไดพบกับแนวทางที่ถูกตอง แทจริงเขาจะอยูในทางนั้นเพื่อ
ตัวเขาเอง และผูใดหลง แทจริงเขาจะหลงตอตัวเขาเอง และไมมีผูแบก
ภาระใดที่จะแบกภาระของผูอ่ืนได และเรามิเคยลงโทษผูใด จนกวาเราจะ
แตงตั้งเราะสูลมา"  . 
                             (อัลอิสรออฺ : 15) 
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ความหมายของอายะฮฺที่วา “และเรามิเคยลงโทษผูใด จนกวาเราจะแตงตั้ง        
เราะสูลมา" ก็คือ เปนการบอกกลาวถึงความยุติธรรม เที่ยงธรรมของพระองคอัลลอฮฺ  วา ทานจะ
ไมทําการลงโทษผูใด (ที่กระทําความผิด) นอกจากจะมีหลักฐานที่ชัดแจงดวยการสงเราะสูลมา 
(บอกกลาว) แกพวกเขา (Ibn Kathir , 1992 : 3/31) พระองคตรัสวา : 

 
 ويزكيهم ﴿ هو الذين بعث في الأميين رسولا منهم يتلوا عليهم أياته

  ويعلمهم الكتاب والحكمة وإن كانوا من قبل لفي ضلال مبين ﴾ 
 )2 : الجمعة  (                 

ความวา“พระองคทรงเปนผูแตงตั้งเราะสูลข้ึน คนหนึ่งในหมูผูไมรูจัก
หนังสือจากพวกเขาเอง  เพื่อสาธยายอายาตตาง ๆ ของพระองคแกพวกเขา 
และทรงทําใหพวกเขาผุดผอง และทรงสอนคัมภีรภาพแกพวกเขา และ
แมวาแตกอนนี้พวกเขาอยูในการหลงผิดอยางชัดแจงก็ตาม" . 

      (อัลุมอะฮฺ : 2) 
 

ความหมายของอายะฮฺนี้คือ เปนการบงบอกถึงความสัจจริงในคําตอบของอัลลอฮฺ 
 ที่มีตอนบีอิบรอฮีม1 ในขณะที่ทานทําการเรียกรองแกชาวมักกะฮฺวาแทจริงแลวพระองคอัลลอฮฺ
 จะทรงใหบังเกิดขึ้นมาจากหมูพวกเจาซึ่งเราะสูลของอัลลอฮฺ เพื่อสาธยายอายาตตาง ๆ ของ
พระองค  แกพวกเขา และทรงทําใหพวกเขาผุดผอง และทรงสอนคัมภีรภาพแกพวกเขา และ    
วิทยปญญา (Ibn Kathir , 1992 : 4/388) พระองคตรัสวา : 

 
 جاءكم رسولنا يبين لكم كثيرا مما كنتم تخفون من ﴿ يا أهل الكتاب قد

  الكتاب ويعفوا عن كثير قد جاءكم من االله نور وكتاب مبين ﴾
 )15 : المائدة   (

ความวา"บรรดาผูไดรับคัมภีรทั้งหลาย2 แทจริงเราะสูลของเรา3 ไดมายัง
พวกเจาแลว โดยที่เขาจะแจกแจงแกพวกเจา ซ่ึงมากมายจากสิ่งที่พวกเจา

                                                 
1 นบีอิบรอฮีม เปนนบีที่ถูกทดสอบจากอัลลอฮฺเปนอยางมาก โดยเฉพาะอยางยิ่งหลังจากที่ทานไดทําลายบรรดารูปบั้นตาง ๆ ใน
วันเฉลิมฉลองของเผาของเขา ทานถูกโยนเขากองไฟ ถูกขับไล และอื่น ๆ แตสุดทายทานก็ไดรับความเมตตาจากอัลลอฮฺอยาง
มากมาย ดวยคําตรัสจากพระองควา ผูเปนที่รักของอัลลอฮฺ . 

2  หมายถึง พวกยิวและคริสต 
3 หมายถึง ทานเราะสูลมุฮัมมัด 
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ปกปดไวจากคัมภีร1 และเขาจะระงับไวมากมาย  แทจริงแสงสวาง
จากอัลลอฮฺ และคัมภีรอันชัดแจงนั้นไดมายังพวกเจาแลว" . 

       (อัลมาอิดะฮฺ : 15) 
 

  อายะฮฺนี้เปนการบอกกลาวถึงชาวคัมภีร คือยะฮูดียและนัศรอนีย ที่อยูในสมัยของ
ทานนบีมุฮัมมัด  พระองค  ตรัสแกพวกเขาวา แทจริง เราะสูลของเราไดมายังพวกเจาแลว 
โดยที่เขาจะแจกแจงแกพวกเจา ซ่ึงสิ่งที่พวกเจาปกปดมันไวอยางมากมายจากคัมภีรของพวกเจา
ไมใหผูอ่ืนรับรู (al-T ฺabariy, 1997 : 3/180) พระองคตรัสวา : 

 

عل                      ليظهره  الحق  ودين  رسوله بالهدى  أرسل  لذي  ا هو  كله      ﴿  لدين  ا ى 
  وكفى باالله شهيدا ﴾
 )28 : الفتح(             

ความวา"พระองคคือ ผูสงเราะสูลของพระองคพรอมดวยแนวทางที่
ถูกตองและศาสนาแหงสัจธรรม เพื่อพระองคจะทรงใหศาสนา (ของ
พระองค) นั้นประจักษแจงเหนือศาสนาอื่นทั้งมวล และพอเพียงแลว
ที่อัลลอฮฺ ทรงเปนพยาน" . 

                                              (อัลฟตหฺ : 28) 
 

 ความหมายของอายะฮฺที่วา “พระองคคือ ผูสงเราะสูลของพระองคพรอมดวย
แนวทางที่ถูกตองและศาสนาแหงสัจธรรม” ก็คือ ดวยวิชาความรูที่มีประโยชน และแนวทางการ
ปฏิบัติที่ถูกตอง แทจริงแลวบทบัญญัติแหงอิสลามนั้นครอบคลุมสองอยางดวยกัน นั่นก็คือ ความรู 
และการปฏิบัติ ความรูแหงบทบัญญัติที่ถูกตอง และแนวทางแหงการปฏิบัติตามบทบัญญัติที่ถูกตอง 
คือส่ิงที่ถูกตอบรับจากพระองค   และความหมายของอายะฮฺที่วา “เพื่อพระองคจะทรงใหศาสนา
(ของพระองค) นั้นประจักษแจงเหนือศาสนาอื่นทั้งมวล” ก็คือทุก ๆ ศาสนาที่มีในโลกนี้ ทั้งที่เปน
ศาสนาของชาวอาหรับ หรือมิใชอาหรับ (Ibn Kathir , 1992 : 4/218)  

 
 
 

                                                 
1  อันไดแก ลักษณะของทานนบีมูหัมมัดและการลงโทษผูทําซินา (ผิดประเวณี) โดยการขวางดวยหินจนตาย เปนตน 
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2). เชื่อและปฏิบัติตามในสิ่งที่ทานเราะสูล  ไดนํามา 
 
บางตอนจากอายะฮฺที่ 43 ของสูเราะฮฺ อัลอะอฺรอฟ 

ربنا بالحق ونودوا أن تلكم الجنة أورثتموها بما كنتم                      لقد جاءت رسل      . . . ﴿ 
  تعملون﴾

   43) أية من بعض: الأعراف   (
ความวา"...แนนอน บรรดาเราะสูลแหงพระเจาของเรานั้นไดนําความจริง
มา และพวกเราไดถูกปาวรองวานั่นแหละคือสวนสวรรคโดยที่พวกทาน
ไดรับมันไวเปนมรดก  เนื่องดวยส่ิงที่พวกเจาเคยกระทํากันไว". 

(อัลอะอฺรอฟ :สวนหนึ่งจากอายะฮฺที่  43)   
  

ความหมายของอายะฮฺที่วา “แนนอนบรรดาเราะสูลแหงพระเจาของเรานั้นไดนํา
ความจริงมา” เปนการกลาวของผูศรัทธาเมื่อขณะพวกเขาอยูในสวนสวรรคของพระองค  วา ขอ
สาบานตออัลลอฮฺ  แทจริงแลวในขณะที่พวกเราอยูในโลกดุนยา เราะสูลของพระองคไดมายัง
พวกเราและผูปฏิเสธอยางชัดแจง และไดบอกกลาวพวกเราถึงสัญญาตาง ๆ ใหกับผูที่ศรัทธาดวย
ความโปรดปรานที่มากมาย และโทษทัณฑอยางเจ็บปวดแกผูที่ปฏิเสธ  พวกเราจึงศรัทธาและปฏิบัติ
ตามในสิ่งดังกลาว (al-T ฺabariy, 1997 : 3/610) พระองคตรัสวา : 

  
لرسل                        ﴿ رسلا مبشرين ومنذرين لئلا يكون للناس على االله حجة بعد ا

  وكان االله عزيزا حكيما ﴾ 
 165 ) : النساء                   (

ความวา"คือบรรดาเราะสูลในฐานะผูแจงขาวดี และในฐานะผูตักเตือน 
เพื่อวามนุษยจะไดไมมีหลักฐานใด ๆ อางแกตัวแกอัลลอฮฺ   ได 
หลังจากบรรดาเราะสูลเหลานั้น และอัลลอฮ เปนผูทรงเดชานุภาพ ผู
ทรงปรีชาญาณ" . 

                         (อันนิสาอฺ : 165) 
 

  หมายถึง พระองค  ไดทรงสงเราะสูลมาแลวแกบาวของพระองค เปนผูแจงขาว
ดีแกผูที่ยําเกรงตออัลลอฮฺ  ถึงผลแหงความดีงามที่เขาจะไดรับ และแจงขาวรายแกผูที่ขัดขืนใน
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คําสั่งของพระองคดวยโทษทัณฑที่เขาจะไดรับ และเพื่อจะไดไมเปนขอแกตัวแกผูปฏิเสธวา แทจริง
แลวพระองค  ยังมิไดสงเราะสูลมาบอกกลาวแกพวกเขาเลย (al-T ฺabariy , 1997 : 3/93) บางตอน
จากอายะฮฺที่ 25 ของสูเราะฮฺอัลหะดีดพระองคตรัสวา : 
 

﴿ لقد أرسلنا رسلنا بالبينات وأنزلنا معهم الكتاب والميزان ليقوم الناس 
  ﴾ ....بالقسط

  )16أية  من بعض: الحديد    (

ความวา"โดยแนนอน เราไดสงบรรดาเราะสูลของเราพรอมดวยหลักฐาน
ทั้งหลายอันชัดแจง และเราไดประทานคัมภีรและความยุติธรรมลงมา
พรอมกับพวกเขา เพื่อมนุษยจะไดดํารงอยูบนความเที่ยงธรรม...". 

(หะดีด:สวนหนึ่งจากอายะฮทฺี่ 25) 
 

  โดยแนนอนเราไดสงบรรดาเราะสูลของเรามาแกพวกเจาดวยสัญญาณตาง ๆ ที่
ชัดเจนจากหลักฐานตาง ๆ  และเราไดประทานคัมภีรลงมาพรอมกับพวกเขาดวยกฎเกณฑและ
บทบัญญัติตาง ๆ และยังไดประทานความยุติธรรมมาแกพวกเขา เพื่อการอยูรวมกันในสังคมมนุษย
ดวยความเปนธรรม (al-T ฺabariy, 1997 : 7/238)   พระองคตรัสวา : 

  

﴿ قل إن كنتم تحبون االله فاتبعوني يحببكم االله ويغفرلكم ذنوبكم واالله غفور 
  رحيم﴾  

 )31 : عمران آل (    

ความวา"จงกลาวเถิด (มุฮัมมัด ) วา หากพวกทานรักอัลลอฮฺ  ก็จง
ปฏิบัติตามฉัน อัลลอฮฺ  ก็จะทรงรักพวกทาน และจะทรงอภัยใหแก
พวกทานซึ่งโทษทั้งหลายของพวกทาน และอัลลอฮฺ  นั้นเปนผูทรง
อภัยโทษ ผูทรงเมตตาเสมอ". 
                                              (อาลิอิมรอน : 31) 

  
อายะฮฺนี้เปนการบอกถึงความชัดเจนกับผูที่กลาวอางวารักอัลลอฮฺ  แตกลับ

ปฏิบัติในสิ่งที่ไมใชแนวทางของทานนบีมุฮัมมัด  แทจริงแลวเปนการกลาวอางที่โกหก จนกวา
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เขาจะหันกลับมาปฏิบัติในสิ่งที่เปนศาสนาและแนวทางแหงบทบัญญัติของทานนบีมุฮัมมัด  ทั้ง
ดวยคําพูดและการกระทํา  (Ibn Kathir , 1992 : 1/366) พระองคตรัสวา : 

 
  ﴿ قل أطيعوا االله والرسول فإن تولوا فإن االله لا يحب الكافرين ﴾

  32 )  :عمران آل (      
ความวา"จงกลาวเถิด (มุฮัมมัด) วา พวกทานจงเชื่อฟงอัลลอฮฺและ
เราะสูลเถิด แตถาพวกทานผินหลังให แทจริงอัลลอฮฺนั้น ไมทรงชอบผู
ปฏิเสธศรัทธาทั้งหลาย". 
                                     (อาลิอิมรอน : 32) 
 

  จงกลาวเถิดมุฮัมมัด  แกอาคันตุกะชาวนัศรอนีย จากเมืองนัญรอนวา พวกทาน
จงเชื่อฟงอัลลอฮฺ  และเราะสูลของพระองคคือ มุฮัมมัด  เถิด แทจริงพวกเจารูอยางชัดเจนแลว
วา (มุฮัมมัด  นั้น) คือ เราะสูลของอัลลอฮฺอยางแทจริง  ซ่ึงพวกเจาก็พบในคัมภีรของพวกเจาคือ      
อัลอินญีล (al-T ฺabariy  , 1997 : 2/249)   
  ดังนั้น หากพวกทานผินหลังใหและปฏิเสธตอทานเราะสูล (นบีมุฮัมมัด ) จงรูไว
เถิดวา แทจริงแลวอัลลอฮฺ  นั้นไมทรงรักผูปฏิเสธ ผูซ่ึงหันหลังใหกับสัจธรรมหลังจากที่รูอยาง
ชัดแจงแลว ดังที่พวกทานปฏิเสธถึงความเปนนบีของทานนบีมุฮัมมัด  หลังจากที่พวกเจารูแลววา 
มันคือความเปนจริงอยางชัดแจง .พระองคตรัสวา : 
 

طيعوا االله وأطيعوا الرسول وأولى الأمر منكم فإن ﴿ يآ أيها الذين آمنوا أ
تنازعتم في شيئ فردوه إلى االله والرسول إن كنتم تؤمنون باالله واليوم الآخر 

  ذلك خير وأحسن تأويلا ﴾
 59) : النساء   ( 

ความวา"ผูศรัทธาทั้งหลายจงเชื่อฟงอัลลอฮฺและเชื่อฟงเราะสูลเถิด และ
ผูปกครองในหมูพวกเจาดวย แตถาพวกเจาขัดแยงกันในสิ่งใด ก็จงนําสิ่ง
นั้นกลับไปยังอัลลอฮฺและเราะสูลหากพวกเจาศรัทธาตออัลลอฮฺ
และวันอาคิเราะฮฺ นั่นแหละเปนสิ่งที่ดียิ่ง และเปนการกลับไปที่
สวยงามยิ่ง" . 

                                             (อันนิสาอฺ : 59)  
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ความหมายของอายะฮฺที่วา  “ผูศรัทธาทั้งหลาย  จงเชื่อฟงอัลลอฮฺ และเชื่อฟง
เราะสูลเถิด”  ก็คือ โอบรรดาผูศรัทธาทั้งหลาย พวกเจาจงเชื่อฟงพระเจาของพวกเจา ในสิ่งที่เปน
คําสั่งใชจากพระองค และในสิ่งที่เปนคําสั่งหามจากพระองค และจงเชื่อฟงเราะสูลของ
พระองค เพราะแทจริงแลวดวยการที่พวกทานเชื่อฟงเราะสูลของพวกทานนั้น เหมือนกับเปนการ
เชื่อฟงตออัลลอฮฺเชนกัน เพราะการเชื่อฟงตอเราะสูลนั้น ก็ดวยสาเหตุมาจากการปฏิบัติตามใน
คําสั่งของอัลลอฮฺ (al-T ฺabariy, 1997 : 2/641) พระองคตรัสวา : 

 
 النبيين من عليهم االله أنعم الذين مع فأولئك ولوالرس االله يطع ومن ﴿

  ﴾ رفيقا أولئك وحسن والصالحين والشهدآء والصديقين
 )69 : النساء (

ความวา"และผูใดที่เชื่อฟงอัลลอฮฺ  และเราะสูลแลว ชนเหลานี้จะอยู
รวมกับบรรดาผูที่อัลลอฮฺ  ทรงเมตตากรุณาแกพวกเขา อันไดแก
บรรดานบี บรรดาผูที่เชื่อโดยดุษฏี บรรดาผูที่เสียชีวิตในสงคราม และ
บรรดาผูที่ประพฤติดี และชนเหลานี้แหละเปนเพื่อนที่ดี". 

                                              (อันนิสาอฺ : 69) 
 
  หมายถึง ใครก็ตามที่เชื่อฟงอัลลอฮฺ  และเราะสูลของพระองค ดวยการยอมรับ
อยางสิ้นเชิงในคําสั่งของทั้งสอง มีความบริสุทธิ์ใจ และยินยอมใหกฎเกณฑของทั้งสอง เปนที่สุด
ของทุก ๆ การตัดสินปญหา หลีกหางจากสิ่งที่หวงหาม พวกเขาจะไดอยูพรอมกับผูไดรับความ
เมตตาจากพระองค  ดวยการไดรับฮิดายะฮฺ (ทางนํา)  และการชี้นําจากพระองค  ในการเชื่อ
ฟงตอพระองค  (al-T ฺabariy  , 1997 : 2/651) พระองคตรัสวา : 

 
﴿ يآ أيها الرسول بلغ ما أنزل إليك من ربك وإن لم تفعل فما بلغت 

  رسالته واالله يعصمك من الناس إن االله لا يهدى القوم الكافرين ﴾
 )67 : المائدة        ( 

ความวา" เราะสูลเอย  จงประกาศสิ่งที่ ถูกประทานลงมาแกเจาจาก         
พระเจาของเจา และถาเจามิไดปฏิบัติ เจาก็มิไดประกาศสารของพระองค 
และอัลลอฮฺ  นั้นจะทรงคุมกันเจาใหพนจากมนุษย แทจริงอัลลอฮฺ  
จะไมทรงแนะนําพวกที่ปฏิเสธศรัทธา". 

                                     (อัลมาอิดะฮฺ : 67) 
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พระองคมิไดสงบรรดาเราะสูลในยุคกอน ๆ มานอกจากประชาชาติของพวกเขา
จําเปนที่จะตองเชื่อฟง ปฏิบัติตามและศรัทธา (ตอเราะสูลของพวกเขา) มุฮัมมัด  ก็เชนกัน จําเปน
ที่ (ประชาชาติของทาน) จะตองเชื่อฟง ปฏิบัติตามและศรัทธา และพระองค  ยังตรัสตออีกวา 
ใครก็ตามที่ไมเชื่อฟงเราะสูล ไมยอมรับในการตัดสินของทาน แตกลับตัดสินความตามอัตตอฆูต 
(ส่ิงที่อ่ืนจากอิสลาม) แทจริงเขากําลังสวนทางกับคําสั่งของอัลลอฮฺ  และสรางความคับแคบ
ใหกับสิ่งที่เปนฟรฏ (ภาระจําเปน) สําหรับเขา บางตอนจากอายะฮฺที่ 18 ของสูเราะฮฺ อัลอันกะบูต : 

  
  ﴾ المبين البلاغ لاإ الرسول على وما ... ﴿

 ) 18 أية من بعض:  العنكبوت  (
ความวา..."หนาที่ของเราะสูลนั้นมิใชอะไรอื่น นอกจากการเผยแพรอันชัด
แจง1". 

    (อัลอันกะบตู  :สวนหนึ่งจากอายะฮฺที่ 18) 
 

หมายถึง เรามไิดสงเราะสูลของเรามา คือมุฮัมมัด  นอกจากเพื่อที่จะใหความชัด
แจงแกพวกเจา เพื่อนําสารของอัลลอฮฺ  เผยแผแกพวกเจา ใหความกระจางแจงแกผูที่รับฟงในสิ่ง
ที่เขาตองการ (al-T ฺabariy, 1997 : 6/69) พระองคตรัสวา : 
 

﴿ وما أرسلنا من رسول إلا بلسان قومه ليبين لهم فيضل االله من يشاء 
  ويهدي من يشاء وهو العزيز الحكيم ﴾

 )4:  إبراهيم     ( 
ความวา"และเรามิไดสงเราะสูลคนใด นอกจากการพูดภาษาชนชาติของ
เขา เพื่อจะไดชี้แจงอยางชัดแจงแกพวกเขา อัลลอฮฺ  จะทรงใหผูที่
พระองคทรงประสงคหลงทางและทรงชี้แนะทางแกผูที่พระองคทรง
ประสงค และพระองคเปนผูทรงเดชานุภาพ ผูทรงปรีชาญาณ". 

                                                  (อิบรอฮีม  :  4) 
 

                                                 
1  หนาที่ของบรรดาเราะสูลนั้น คือ การบอกกลาวคําบัญชาของอัลลอฮฺ มิใชการฮิดายะฮฺ 
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  เปนความละเอียด รอบคอบของพระองค  ที่มีตอบาวของพระองค    ดวยการ
สงเราะสูลของพระองคลงมาแกพวกเขา จากพวกเขาเอง ดวยภาษาของพวกเขาเอง เพื่อพวกเขาจะ
ไดเขาใจในสิ่งที่พวกเขาตองการ และสิ่งที่เราะสูลบอกกลาวแกพวกเขา (Ibn Kathir , 1995 : 4/849) 

 
บางตอนจากอายะฮฺที่ 13 ของสูเราะฮฺ อันนิสาอฺ  

ومن يطع االله ورسوله يدخله جنات تجري من تحتها الأار خالدين ...﴿
  فيها وذلك الفوز العظيم ﴾

 )13  أية من بعض: النساء  (                        
ความวา "...และผูใดที่เชื่อฟงอัลลอฮฺ  และเราะสูลของพระองคแลว 
พระองคก็จะทรงใหเขาเขาบรรดาสวนสวรรค ซ่ึงมีแมน้ําหลายสายไหล
อยูเบื้องลางของมัน โดยท่ีพวกเขาจะพํานักอยูในสวนสวรรคเหลานั้น
ตลอดกาล และนั่นคือชัยชนะอันยิ่งใหญ". 

     (อันนิสาอฺ :สวนหนึ่งจากอายะฮฺ 13) 
 

  ผูใดที่เชื่อฟงอัลลอฮฺ  และเราะสูลของพระองค ในการปฏิบัติในสิ่งที่เปนคําสั่ง
ของพระองค  และละทิ้งในสิ่งที่พระองค  ทรงหาม ในการแบงมรดกและการงานอื่น ๆ 
แทจริงพระองค  ก็จะทรงใหเขาเขาบรรดาสวนสวรรค ซ่ึงมีแมน้ําหลายสายไหลอยูเบื้องลางของ
มัน โดยที่พวกเขาจะพํานักอยูในสวนสวรรคเหลานั้นตลอดกาล ไมมีวันเสียชีวิต ไมมีวันเสื่อมสลาย 
และไมมีวันที่จะออกจากสวรรคตลอดกาล และนั่นคือชัยชนะอันยิ่งใหญ (al-T ฺabariy, 1997 : 2/531) 
 

1.2.1.3 จริยธรรมตอผูนํา 
 

 พระองคตรัสวา : 
أولى الأمر منكم فإن ﴿ يا أيها الذين آمنوا أطيعوا االله وأطيعوا الرسول و

تنازعتم في شيئ فردوه إلى االله والرسول إن كنتم تؤمنون باالله واليوم الآخر 
  ذلك خير وأحسن تأويلا ﴾ 
 )59  : النساء(                             

ความวา" ผูศรัทธาทั้งหลายจงเชื่อฟงอัลลอฮฺ  และเชื่อฟงเราะสูลเถิด 
และผูปกครองในหมูพวกเจาดวย แตถาพวกเจาขัดแยงกันในสิ่งใด ก็จงนํา
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ส่ิงนั้นกลับไปยังอัลลอฮฺ  และเราะสูลหากพวกเจาศรัทธาตออัลลอฮ ฺ
 และวันอาคิเราะฮฺ นั่นแหละเปนสิ่งที่ดียิ่ง และเปนการกลับไปที่
สวยงามยิ่ง . 

      (อันนิสาอฺ : 59) 
 

  ความหมายของอายะฮฺที่วา “จงเชื่อฟงอัลลอฮฺ  เถิด” คือ จงปฏิบัติตามคัมภีร
ของพระองค “และจงเชื่อฟงเราะสูลเถิด” ก็คือ การรับเอาแนวทาง แบบอยางของทานเราะสูลมา
ปฏิบัติ “และ(จงเชื่อฟง) ผูปกครองในหมูพวกเจาดวย” ก็คือ    จากคําสั่งของพวกเขาที่ใชใหพวกเจา
ปฏิบัติตามคําสั่งของอัลลอฮฺ  มิใชการเชื่อฟงปฏิบัติตามในสิ่งที่ไมดี ส่ิงที่เปนบาป เพราะ
พระองค  ไมอนุญาตใหเชื่อฟงในสิ่งที่เปนบาปตอพระองค  และความหมายของอายะฮฺที่วา 
“แตถาพวกเจาขัดแยงกันในสิ่งใด ก็จงนําสิ่งนั้นกลับไปยังอัลลอฮฺ  และเราะสูล”  Mujahid และ
ปราชญคนอื่น ๆ จากนักวิชาการสลัฟ กลาววา หมายถึง กลับไปยังคัมภีรของอัลลอฮฺ  และ
แนวทางของทานเราะสูล นี่คือคําสั่งของพระองค  แทจริงแลวทุกสิ่งที่เปนความขัดแยงกันในหมู
มนุษยจากเรื่องของศาสนา หรือเร่ืองสาขาปลีกยอยของศาสนา จําเปนที่จะตองนําเอาเรื่องขัดแยง
เหลานี้กลับไปยังคัมภีรของพระองค  และแนวทางการปฏิบัติของทานเราะสูล (Ibn Kathir , 
1995 : 2/819) พระองคตรัสวา : 
 

لى الرسول    إ  ﴿ وإذا جاءهم أمر من الأمن أو الخوف أذاعوا به ولو ردوه                                
وإلى أولى الأمر منهم لعلمه الذين يستنبطونه منهم ولولا فضل االله عليكم                          

  ورحمته لاتبعتم الشيطان إلا قليلا ﴾ 
 )83 : النساء (            

ความวา"และเมื่อมีเร่ืองหนึ่งเรื่องใด มายังพวกเขาจะเปนความปลอดภัยก็
ดี หรือความกลัวก็ดี พวกเขาก็จะแพรมันออกไป และหากวาพวกเขาให
มันกลับไปยังเราะสูล และยังผูปกครองการงานในหมูพวกเขาแลว   
แนนอนบรรดาผูที่วินิจฉัยมันในหมูพวกเขาก็ยอมรูมันได  และหากมิใช
ความเมตตาของอัลลอฮฺ  ที่มีตอพวกเจาแลว แนนอนพวกเจาก็คง
ปฏิบัติตามชัยฏอนไปแลว นอกจากเพียงเล็กนอยเทานั้น" . 

                                               (อันนิสาอฺ : 83) 
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  อัลหะสัน (al-Hasan)1 และ เกาะตาดะฮฺ (Qatadah)2 กลาววา จะไมมีการเปดเผย 
หรือแพรงพรายในเรื่องดังกลาว จนกวาทานเราะสูลจะเปนผูเปดเผยหรือแพรงพราย หรือผูปกครอง
ของพวกเจาเปนผูเปดเผยเอง ซ่ึงพวกเขาตองเปนผูที่มีความรอบรู และมีความเขาใจ (ในเรื่อง
ดังกลาว) อยางแทจริง ( al-Qurt ฺubiy , 1996 : 5/188    ) 

 
1.2.1.4 จริยธรรมตอมุสลิมดวยกัน 

  
พระองคตรัสวา : 
لكافرين أولياء من دون المؤمنين ومن يفعل ذلك                               ﴿ لا يتخذ المؤمنون ا
فليس من االله في شيء إلا أن تتقوا منهم تقاه ويحذركم االله نفسه وإلى االله                            

 المصير ﴾ 
 )28 : عمران آل   (        

ความวา"ผูศรัทธาทั้งหลายนั้น จงอยาไดยึดเอาบรรดาผูปฏิเสธศรัทธาเปน
มิตรอื่นจากบรรดามุอฺมิน และผูใดกระทําเชนนั้น เขายอมไมอยูในสิ่งใด
ที่มาจากอัลลอฮฺ  นอกจากพวกเจาจะปองกัน (ใหพนอันตราย) จาก
พวกเขาจริง ๆ เทานั้น และอัลลอฮฺ  ทรงเตือนพวกเจาใหยําเกรง
พระองคและยังอัลลอฮฺ  นั้นคือการกลับไป (ของพวกเจา) " . 

                             (อาลิอิมรอน : 28) 
 

  โอบรรดาผูศรัทธาทั้งหลาย จงอยาไดเอาบรรดาผูปฏิเสธมาเปนผูชวยเหลือ เกื้อกูล
พวกเจา พวกซึ่งหันหลังใหกับศาสนาของพวกเจา และเปดเผยตัวเองอยางโจงแจง (เปนศัตรู) ตอ
บรรดามุสลิม  และเปดเผยถึงขอตําหนิตาง ๆ ของพวกเจา (al-T ฺabariy, 1997 : 2/245) พระองคตรัส
วา : 
 

                                                 
1 อัลหะสันมีชื่อเต็มวา อะบูสะอีด อัลหะสัน เบ็นอะบี อัลหะสัน ยะสาร อัลบะเศาะรีย เปนกลุมตาบิอีนรุนแรก ๆ อาศัยอยูที่ประเทศ  
อิรัก มีความเชี่ยวชาญหลายสาขาวิชาดวยกัน เปนคนออนนอม ถอมตน เสียชีวิตในปฮิจเราะฮฺศักราชที่ 110   

2 เกาะตาดะฮฺมีชื่อเต็มวา อะบู อัลคอฏฏอบ เกาะตาดะฮฺ เบ็นดะอามะฮฺ เบ็นอะซีซ อัลสะดูสีย อัลบะเศาะรีย เปนนักปราชญผูยิ่งใหญ
ในหมูตาบิอีนดวยกัน  เกิดเมื่อปฮิจเราะฮฺศักราชที่ 60 และเสียชีวิตในปฮิจเราะฮฺศักราชที่ 117 
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﴿ والمؤمنون والمؤمنات بعضهم أوليآء بعض يأمرون بالمعروف وينهون عن                              
ولئك                               أ ورسوله  االله  ويطيعون  ة  لزكا ا ويؤتون  لصلاة  ا ويقيمون  لمنكر  ا

  سيرحمهم االله إن االله عزيز حكيم ﴾
 )71 : التوبة (                       

ความวา"และบรรดามุอฺมินชายและบรรดามุอฺมินหญิงนั้น บางสวนของ
พวกเขาตางเปนผูชวยเหลืออีกบางสวน ซ่ึงพวกเขาใชใหปฏิบัติในสิ่งที่
ชอบและหามปรามในสิ่งที่ไมชอบ  และพวกเขาดํารงไวซ่ึงการละหมาด
และจายซะกาตและภักดีตออัลลอฮฺ  และเราะสูลของพระองคชน
เหลานี้แหละอัลลอฮฺ  จะทรงเอ็นดูเมตตาแกพวกเขา  แทจริงอัลลอฮฺ  
 นั้นเปนผูทรงเดชานุภาพ ผูทรงปรีชาญาณ" . 
                                                                      (อัตเตาบะฮฺ : 71) 
 

 ความหมายของอายะฮฺที่วา“บรรดามุอฺมินชาย และบรรดามุอฺมินหญิงนั้น บางสวน
ของพวกเขาตางเปนผูชวยเหลืออีกบางสวน” ก็คือ ตางก็ใหการชวยเหลือเกื้อกูลซ่ึงกันและกัน (Ibn 
Kathir , 1995 : 4/599)  

ความหมายของอายะฮฺที่วา “บางสวนของพวกเขาตางเปนผูชวยเหลืออีกบางสวน” 
ก็คือ หัวใจของพวกเขานั้นเปนหนึ่งเดียวทั้งในความผูกพัน ความรัก และความอาทรตอกัน (al-
Qurt ฺubiy, 1996 : 8/169) พระองคตรัสวา : 
       

 قلوم بين ألفت ما جميعا الأرض في ما أنفقت لو قلوم بين وألف ﴿
  ﴾ حكيم عزيز إنه بينهم ألف االله ولكن

  )63 : الأنفال(               
 ความวา"และไดทรงใหสนิทสนมระหวางหัวใจของพวกเขา1 หากเจาได
จายสิ่งที่อยูในแผนดินทั้งหมด เจาก็ไมสามารถใหสนิทสนมระหวางหัวใจ
ของพวกเขาได แตทวาอัลลอฮฺ  นั้นไดทรงใหสนิทสนมระหวางพวก
เขา และแทจริงพระองคนั้นคือผูทรงเดชานุภาพ ผูทรงปรีชาญาณ .  

           (อัลอันฟาล : 63) 
 

                                                 
1  คือ ระหวางหัวใจของผูศรัทธา 
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  ความหมายของอายะฮฺที่วา “และไดทรงใหสนิทสนมระหวางหัวใจของพวกเขา”   
คือ พระองคทรงไดหลอมหัวใจของพวกเขา จากที่ผานมาเคยเปนศัตรู และโกรธแคนกัน พระองค
 ทรงไดเปลี่ยนใหมีความรักและใกลชิดตอกัน ( al-S ฺabuniy , 1996 : 1/483 ) 
  ความหมายของอายะฮฺที่วา “หากเจาไดจายสิ่งที่อยูในแผนดินทั้งหมด เจาก็ไม
สามารถใหสนิทสนมระหวางหัวใจของพวกเขาได”  คือ จากที่พวกเจาเคยเปนศัตรูกัน โกรธแคน
กันมากอน ในยุคญาฮิลียะฮฺ ชาวอันศอร (ชาวเมืองมะดีนะฮฺ) ในระหวางชาวอันศอรดวยกัน พวกเขา
มีการสูรบ ออกศึก ทําสงครามกันอยางมากมายระหวางเผา เอาส และคอซรอญ และทุกอยางก็
ดําเนินไปในทิศทางที่เลวรายขึ้นเรื่อย ๆ จนกระทั่งพระองค  ไดทรงเชื่อมสัมพันธพวกเขาทั้ง
สองเผา (จากการสูรบ) ดวยแสงแหงอิสลาม (Ibn Kathir , 1995 : 4/526) พระองคตรัสวา : 
 

 تفرقوا واذكروا نعمت االله عليكم إذ كنتم                 ﴿ واعتصموا بحبل االله جميعا ولا           
أعداء فألف بين قلوبكم فأصبحتم بنعمته إخوانا وكنتم على شفا حفرة من                      

  النار فأنقذكم منها كذلك يبين االله لكم آياته لعلكم تدون ﴾
 )103 : عمران آل (   

 ความวา"และพวกเจาจงยึดสายเชือ1 ของอัลลอฮฺ  โดยพรอมกัน
ทั้งหมดและจงอยาแตกแยกกัน2และจงรําลึกถึงความเมตตาของอัลลอฮฺ 
 ที่มีแดพวกเจาขณะที่พวกเจาเปนศัตรูกัน3แลวพระองคไดทรงใหสนทิ
สนมกันระหวางหัวใจของพวกเจา แลวพวกเจาก็กลายเปนพี่นองกันดวย
ความเมตตาของอัลลอฮฺ  และพวกเจาเคยปรากฏอยูบนปากหลุมแหง
ไฟนรก4 แลวพระองคก็ทรงชวยพวกเจาใหพนจากปากหลุมแหงนรกนั้น 
ในทํานองนั้นแหละอัลลอฮฺ  จะทรงแจกแจงแกพวกเจาซึ่งบรรดา     
อายะฮฺของพระองค เพื่อวาพวกเจาจะไดรับแนวทางอันถูกตอง" . 

   (อาลิอิมรอน : 103) 
 

                                                 
1  หมายถึง ศาสนาของอัลลอฮฺ 
2   หมายถึง แตกแยกกันในการยึดถือสายเชือก (ศาสนา) ของอัลลอฮฺ โดยที่กลุมหนึ่งยึดถือโดยเครงครัด อีกหลายกลุมยึดถือบาง
ไมยึดถือบาง เปนตน 

3  หมายถึง พวกเอาสฺ และพวกค็อซร็อจญแหงนครมะดีนะฮฺ 
4  คือ การที่พวกเจาเคยใชชีวิตตามความใครของตน และใหมีภาคีขึ้นแกอัลลอฮฺ ตลอดจนทําการสูรบกันนั้น ประหนึ่งวาพวกเจา
กําลังอยูบนปากเหวแหงนรกซึ่งใกลจะตกอยูแลว 
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ความหมายของอายะฮฺที่วา “และจงรําลึกถึงความเมตตาของอัลลอฮฺ  ที่มีแด
พวกเจาขณะที่พวกเจาเปนศัตรูกัน1แลวพระองคไดทรงใหสนิทสนมกันระหวางหัวใจของพวกเจา 
แลวพวกเจาก็กลายเปนพี่นองกันดวยความเมตตาของอัลลอฮฺ  และพวกเจาเคยปรากฏอยูบนปาก
หลุมแหงไฟนรก2 แลวพระองคก็ทรงชวยพวกเจาใหพนจากปากหลุมแหงนรกนั้น ในทํานองนั้น
แหละอัลลอฮฺ  จะทรงแจกแจงแกพวกเจาซึ่งบรรดาอายะฮฺของพระองค เพื่อวาพวกเจาจะไดรับ
แนวทางอันถูกตอง” พระองคทรงไดบอกกลาวถึงเหตุการณของเผาเอาสและคอซรอญ เนื่องจากทั้ง
สองเผานี้ในอดีตที่ผานมา ตางก็มีการทําสงครามกันนับครั้งไมถวน เปนศัตรูซ่ึงกันและกัน มีการคับ
แคนใจ คิดมุงราย ผูกพยาบาท ดวยสาเหตุดังกลาวทําใหทั้งสองเผาตางทําสงครามซึ่งกันละกันเปน
เวลานาน แตเมื่อพระองคไดทรงสงอิสลามมาแกพวกเขา พวกเขาตางก็รับอิสลามดวยกัน และ
ทายที่สุด พวกเขาก็เปนพี่นองกัน มีความรักใครกันดวยส่ิงที่อนุมัติโดยพระองค  มีการเชื่อม
สัมพันธไมตรีกันเพื่อพระองค  มีการชวยเหลือซ่ึงกันและกันบนความดีงามและการยําเกรง (Ibn 
Kathir , 1995 : 2/610) 
  
 1.2.2 อัลหะดีษ 
 

1.2.2.1 การเปนแบบอยางอันดีงามแกมนุษยชาติท้ังมวล  ดังที่ทานเราะสูล  ได
ดํารัสไววา : 

 

  ))خلاقإنما بعثت لأتمم صالح الأ((

 , 1978 : 8595 )أحمد(       
ความวา“แทจริงแลว ฉันถูกกําเนิดมาเพื่อขัดเกลาซึ่งจริยธรรมอันดีงามแก
มนุษย”  

              (Ahmad , 1978 : 8595) 
  
 
 

                                                 
1  หมายถึง พวกเอาสฺ และพวกค็อซร็อจญแหงนครมะดีนะฮฺ 
2  คือ การที่พวกเจาเคยใชชีวิตตามความใครของตน และใหมีภาคีขึ้นแกอัลลอฮฺ ตลอดจนทําการสูรบกันนั้น ประหนึ่งวาพวกเจา
กําลังอยูบนปากเหวแหงนรกซึ่งใกลจะตกอยูแลว 
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 1.2.2.2 สงเสริมใหประชาชาติปฏิบัติแตในสิ่งท่ีดีงาม ดังที่ทานเราะสูล  ไดดํารัสไววา : 
 

من سن في الإسلام سنة حسنة         ( (  قال رسول االله       : قال   عن جرير    
, وأجر من عمل ا بعده من غير أن ينقص من أجورهم شيء  , فله أجرها 

ووزر من عمل ا من         ,   ومن سن في الإسلام سنة سيئة كان عليه وزرها              
  ))بعده من غير أن ينقص من أوزارهم شيء 

  ), 1998 : 1017 مسلم (                                   

 ความวา“จากทาน Jarir กลาววา ทานเราะสูล  ไดทรงกลาววา ผูใด
ก็ตามที่ริเร่ิมแนวทาง (ใด ๆ ) ในอิสลาม ซ่ึงเปนแนวทางแหงความดีงาม 
เขาก็ไดรับผลแหงความดีในการกระทํานั้น และยังจะไดรับผลแหงความดี
งามจากผูอ่ืนที่กระทําในความดีงามดังกลาว โดยที่ภาคผลแหงความดีงาม
นั้นไมนอยไปกวาผูที่กระทําเลยแมแตนอย และผูใดก็ตามที่ริเร่ิมแนวทาง 
(ใด ๆ ) ในอิสลามซึ่งเปนแนวทางแหงความชั่ว เขาก็ไดรับบาปจากความ
ช่ัวนั้น และยังจะไดรับบาปจากผูอ่ืนที่กระทําในความชั่วดังกลาว โดยที่
บาปนั้นไมนอยไปกวาผูที่กระทําเลยแมแตนอย”.  

(Muslim ,1998 : 1017)  

 
 1.2.2.3 ทรงสอนใหประชาชาติของทานหางไกลจากการกระทําในสิ่งท่ีเปนบาป ดังที่ทาน
เราะสูล  ไดดํารัสไววา : 
 

 بين   ما خير رسول االله        ( ( وعن عائشة رضي االله عنها أا  قالت             
ثما كان أبعد الناس        فإن كان إ     ,   إلا أخذ أيسرهما مالم يكن إثما             ,   أمرين    

حرمة االله فينتقم الله        لنفسه إلا أن تنتهك      وما انتقم رسول االله         ,   منه  
  ))ا 

 )رواه الشيخان( 
ความวา“จากทานหญิง ‘Aishah กลาววา เมื่อใดก็ตามที่ทานเราะสูล  
ตองเลือกระหวางสองสิ่ง ทานจะเลือกเอาสิ่งที่งายกวา และไมเปนบาป 
และถามันเปนบาป ทานก็จะเปนคนที่ออกหางจากมันมากที่สุดในหมู
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มนุษยดวยกันและทานเราะสูล  จะไมทําการแกแคนใคร ที่ทําใหทาน
บาดเจ็บเปนการสวนตัว เวนเสียแตวาพวกเขาฝาฝนขอบเขตที่อัลลอฮฺ  

ไดทรงกําหนดไว และทานจะลงโทษคนนั้นเพื่ออัลลอฮฺ ”.  
      (al-Shaikhan )1 

 
 1.2.2.4 ทรงสอนใหทําดีตอเพื่อนบาน แขก และพูดแตในสิ่งท่ีดี ดังที่ทานเราะสูล  ได
ดํารัสไววา : 
 

من كان يؤمن باالله واليوم             ( (     قال رسول االله      :    قال   عن أبي هريرة       
, ومن كان يؤمن باالله واليوم الآخر فليكرم ضيفه                  ,   الآخر فلا يؤذي جاره           
  ))وم الآخر فليقل خيرا أو ليصمت ومن كان يؤمن باالله والي

  ) 2متفق عليه(     
ความวา“จากทาน Abu Hurairah  กลาววา จากทานเราะสูล  กลาว
วา “ผูใดที่ศรัทธาตออัลลอฮฺ  และวันอาคิเราะฮฺ ดังนั้นเขาจงอยาสราง
ความยุงยากใหกับเพื่อนบานของเขา ผูใดที่ศรัทธาตออัลลอฮฺ  และวัน
อาคิเราะฮฺ ดังนั้นเขาจงใหเกียรติตอแขกของเขา ผูใดที่ศรัทธาตออัลลอฮฺ 
 และวันอาคิเราะฮฺ ดังนั้นเขาจงพูดแตในสิ่งที่ดีงาม หรือไมก็เงียบ”. 

            (Muttafaq  ‘Alai) 
 

1.2.2 เอกสารที่เกี่ยวของ  
  
1.2.2.1 มุฮัมมัด อัลฏอฮีร เบ็นอะชูร (Muh ฺammad al-T ฺohir bin ‘Ashur)3 ไดเขียน

หนังสืออรรถาธิบายอัลกุรอานชื่อ Tafsir al-Tah ฺrir wa al-Tanwir ผูแตงหนังสือเนนหนักไปที่หลัก
ภาษาอาหรับ เพราะการเขาใจในหลักภาษาอาหรับ ก็เปนสวนหนึ่งจากการทําความเขาใจอัลกุรอาน 
ใหมีความแตกฉานมากยิ่งขึ้น ยิ่งเรามีความลึกซึ้ง หรือเชี่ยวชาญในดานหลักภาษาอาหรับมาก
เทาไหรการตีความอัลกุรอานก็ยิ่งเพิ่มอรรถรถในเนื้อหามากขึ้นเทานั้น โดยเฉพาะอยางยิ่งอัลกุรอาน
                                                 
1  อัลบุคอรีย , 1996 : 3296 ; มุสลิม , 1998 : 4294  
2 อัลบุคอรีย , 1996 : 5559 ;  มุสลิม , 1998 : 68  
3 อิบนฺอะชูร มีชื่อเตม็วา มุฮัมมัด อัตตอเฮร เบ็นอะชูร เปนนักวิชาการที่มีความเชี่ยวชาญในวิชาอรรถาธิบายอัลกุรอาน (ตัฟซีร)  
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นั้นเปนคัมภีรที่มีความล้ําสมัยอยูในตัวของมันเองอยูแลว การตีความของอายะฮฺบางอายะฮฺ จึงมี
ความจําเปนอยางมากที่ตองใชผูที่เชี่ยวชาญในดานหลักภาษาอาหรับเขามาเกี่ยวของ เพื่อตีความให
เหมาะกับสภาพความเปนจริงของสังคม ความละเอียดออนของภาษาก็มีสวนที่สําคัญ ในการที่จะ
สรางความเขาใจของผูอานใหลึกซึ้ง และเกิดจิตสํานึกในการที่จะปฏิบัติตามคําสั่งสอนไดมาก
ยิ่งขึ้น . 

1.2.2.2 อัลหุสัยนฺ เบ็นมัสอูด อัลบะเฆาะวีย (al-H ฺusain bin Mas‘ud al-Baghawiy)1  
ไดเขียนหนังสืออรรถาธิบายอัลกุรอานชื่อ  Ma‘alim al-Tanzil. (Tafsir al-Baghawi) ผูเขียนจะ
เนนหนักไปทางสาเหตุของการประทานอายะฮฺแตละอายะฮฺวา มีที่มา ที่ไปอยางไร อะไรคือเงื่อนไข
ของการประทานอายะฮฺ เพราะหากพิจารณาใหละเอียดถึงอายะฮฺแตละอายะฮฺของอัลกุรอานที่ถูก
ประทานลงมา แนนอน ยอมมีเหตุจูงใจ หรือสาเหตุบางสาเหตุเขามามีสวนเกี่ยวของ เพื่อใหอายะฮฺ
นั้น ๆ สามารถที่จะแกปญหาตาง ๆ ที่เกิดขึ้นในชวงนั้นไดทันทวงที และเพื่อเปนการทําความเขาใจ
ถึงความหมายที่แทจริงของอายะฮฺแตละอายะฮฺ ยิ่งมีความจําเปนอยางมากในการที่จะทําความเขาใจ
ถึงที่มาของอายะฮฺนั้น ๆ ใหชัดเจนและละเอียด ความหมายตาง ๆ ที่ส่ือออกมาก็ตรงตามประเด็น
และเปาหมายที่แทจริงของอายะฮฺดวยเชนกัน .  

1.2.2.3 อบูบักร เบ็น อัลอัรบีย (Abubakr bin al-‘Arabi)2ไดเขียนหนังสือ
อรรถาธิบาย อัลกุรอาน Ah ฺkam al-Qur’an .พิมพที่. Bairut โรงพิมพ Dar al-Kutub al-‘Ilmiyyat เปน
หนังสืออรรถาธิบายกุรอานที่แนวคิดผูเขียนพยายามสื่อ หรืออธิบายอายะฮฺกุรอานแลวนําไปโยงใย
ถึงแนวทางแหงการปฏิบัติจริง โดยการนําเอาอายะฮฺแตละอายะฮฺมาตีความในเชิงบทบัญญัติ เพื่อ
ความสะดวกในการปฏิบัติ หรืองายตอการประยุกตใชในชีวิตประจําวัน อยางเชนอายะฮฺที่เกี่ยวกับ
บทลงโทษของผูที่ละเมิดคําสั่งของอัลลอฮฺ วามีบทลงโทษอยางไร เมื่อไหร ที่ไหน มีหลักฐานอะไร
มาสนับสนุน ตาง ๆ เหลานี้เปนตน . 

ยังมีเอกสารที่เกี่ยวของอีกมากมาย ที่อธิบายถึงความหมายของอัลกุรอานที่แตกตาง
ออกไปมีที่เขียนในแนวเชิงความคิดเห็น    มีที่เขียนในแนวอธิบายโดยการใชวจนะของทานเราะสูล 
 อธิบาย และอื่น ๆ อีกมากมาย ซ่ึงก็ขึ้นอยูกับความถนัดของผูเขียนแตละทาน แตในที่นี้ผูวิจัยขอ
ยกตัวอยางมา 3 ทาน ที่ไดกลาวมาแลว เพื่อเปนแนวทางในการศึกษา วิจัย และคนควาตอไป .  

 

                                                 
1 อัลบะเฆาะวีย มีชื่อจริงวา มุฮัมมัด อัลหุสัยนฺ เบ็นมัสอูด อัลบะเฆาะวีย เปนนักปราชญที่มีความเชี่ยวชาญทางวิชาตัฟสีร เสียชีวิตใน
ปฮิจเราะฮฺศักราชที่ 516  

2 อิบนฺ อัลอัรบียมีชื่อจริงวา อะบูบักร มุฮัมมัด เบ็นอับดุลลอฮฺ รูจักกันในนามของ อิบนฺ อัลอัรบีย เปนนักปราชญสายตัฟซีร เกิดเมื่อป
ฮิจเราะฮฺศักราชที่ 468 เสียชีวิตในปฮิจเราะฮฺศักราชที่ 543  
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1.2.3 งานวิจยัท่ีเกี่ยวของ 
  

เทาที่ผูวิจัยทราบยังไมมีใครทําการวิจัยในเรื่องดังกลาว 
 
1.3 วัตถุประสงคของการวิจัย 
  

ในการทําวิจัยคร้ังนี้ผูวิจัยมีวัตถุประสงคตอไปนี้ 
1.3.1 เพื่อศึกษาความเปนมาของสูเราะฮฺอัลหุุรอต  
1.3.2 เพื่อศึกษาความหมาย และความสําคัญของหลักจริยธรรมในสูเราะฮฺ 

อัลหุุรอต 

1.3.3 เพื่อศึกษาวิเคราะหหลักจริยธรรมในสูเราะฮฺอัลหุุรอต 
 
1.4 ความสําคัญและประโยชนของการวิจัย 
  

1.4.1 ไดทราบถึงความเปนมาของสูเราะฮฺอัลหุุรอต 
1.4.2ไดทราบถึงความหมายและความสําคัญของหลักจริยธรรมในสูเราะฮฺ 

อัลหุุรอต 
1.4.3 ไดทราบถึงรายละเอียดของหลักจริยธรรมในสูเราะฮฺอัลหุุรอต 

 
1.5 ขอบเขตของการวิจัย 
 

การวิจัยคร้ังนี้ผูวิจัยไดทําการศึกษาวิเคราะหหลักจริยธรรมในสูเราะฮฺอัลหุุรอต
โดยกําหนดขอบเขตของการวิจัยเอาไวดังนี้ 
  1.5.1 ศึกษาวเิคราะหเฉพาะคุณลักษณะจริยธรรมในสูเราะฮฺอัลหุุรอตเทานั้น 

1.5.2 ศึกษาวิเคราะหรายละเอียดของคุณลักษณะทั้งหมด จากหนังสืออรรถาธิบาย  
อัลกุรอาน (ตัฟซีร) ที่เขียนโดยนักวิชาการหรือนักปราชญมุสลิม และ
หนังสือวิชาการตาง ๆ เกี่ยวกับอิสลามศึกษา ที่ผูวิจัยสามารถสืบคนมาได 
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1.6 ขอตกลงเบื้องตน 
 

ในงานวิจัยคร้ังนี้ผูวิจัยไดกําหนดขอตกลงในเบื้องตนไวดังนี้ 
1.6.1 ในการแปลความหมายอายะฮฺอัลกุรอานเปนภาษาไทย ผูวิจัยใชคัมภีร        

อัลกุรอานพรอมความหมาย ของสมาคมนักเรียนเกาอาหรับประเทศไทย 
พิมพโดยศูนยกษัตริยฟะฮัดเพื่อการพิมพอัลกุรอาน แหงนครมะดีนะฮฺ ฮ.ศ.  
1419 

1.6.2 การปริวรรตอักษรอาหรับ-ไทยนั้น ผูวิจัยใชหลักการปริวรรตอักษร อาหรับ-
ไทย ของ วอศ. มอ. 2546 

1.6.3 การอางอิงตัวบทอัลกุรอาน ผูวิจัยอางอิงสูเราะฮฺและอายะฮฺไวดานหลังของ
ทุกตัวบทในเนื้อหา และหากอายะฮฺใดที่ผูวิจัยนํามาเพียงสวนหนึ่งของ       
อายะฮฺ  ผูวิจัยจะเขียนบอกไวอยางชัดเจนวาเปนสวนหนึ่งของอายะฮฺ 

1.6.4 การอางอิงแหลงที่มาของหะดีษ หากเปนหะดีษที่รายงานโดย al-Bukhariy 
และ Muslim ผูวิจัยจะอางโดยการระบุปที่พิมพหมายเลขหะดีษไวดานหลัง   
หะดีษ เพราะหะดีษที่รายงายโดย al-Bukhariy และ Muslim บรรดา
นักวิชาการหะดีษตางเห็นพองตองกันวาเปนหะดีษที่เศาะเหี้ยะอยูแลว แต
หากเปนหะดีษที่รายงานโดยอิมามอื่นที่มิใช al-Bukhariy และ Muslim ผูวิจัย
จะอางแหลงที่มาอยางละเอียด พรอมคําพูดของบรรดาอุลามะอฺ (ปราชญ)  
หะดีษอื่น ๆ ที่เชื่อถือได 

1.6.5 การนําเสนอคุณลักษณะจริยธรรม ผูวิจัยจะนําเสนอเปนขอๆโดยยึด
ตามลําดับของอายะฮฺ 

1.6.6 ในการอางชื่อของนักวิชาการหรือผูเชี่ยวชาญในสาขาวิชาตาง ๆ ผูวิจัยจะ
เขียนชื่อที่เปนที่รูจักกันในหมูนักวิชาการเทานั้น เชน Muh ฺammad bin ‘Ali 
bin Muh ฺammad al-Shaukaniy จะใชนามวา al-Shaukaniy  หรือ Jamal al-
Din ‘Abd al-Rah ฺman bin Abibakr al-Suyut ฺiy ก็จะใชนามวา al-Suyut ฺiy เปน
ตน 

1.6.7 ขอมูลที่ไดจากเอกสาร งานวิจัย หนังสือหรือตําราตาง ๆ ที่มิใชอัลกุรอาน
และอัลหะดีษ ผูวิจัยจะอางถึงดวยวิธีการเขียนแบบนาม - ป โดยมีช่ือผูแตง ป
ที่พิมพ และเลขหนาที่ใชอางอิงในเครื่องหมายวงเล็บ ซ่ึงจะใชปพุทธศักราช
สําหรับหนังสือภาษาไทยและปคริสตศักราชสําหรับหนังสือตางประเทศ  
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และถาหากผูวิจัยเห็นวามีส่ิงสําคัญควรอางอิงเพิ่มเติม ผูวิจัยจะเขียนไวที่
เชิงอรรถ 

1.6.8 การอางอิงในเชิงอรรถ ผูวิจัยจะระบุช่ือหนังสือ ผูแตง และเลขหนาเปน
ภาษาไทย 

1.6.9 การนําเสนอหนังสืออางอิงประเภทตัฟซีรหรืออรรถาธิบายอัลกุรอานนั้น 
ผูวิจัยจะบอกถึงปที่เกิด ปที่เสียชีวิต และประวัติยอ ๆ ของผูเขียนดวย 

1.6.10 การแนะนําประวัติบุคคล ในงานวิจัยจะบอกเฉพาะผูที่มีแนวคิดเกี่ยวกับ
สาขาวิชาอุศูลุดดีนทั้งโดยทางตรงและทางออม  

1.6.11 การแปลตําราหนังสือและเอกสารตาง ๆ ที่เปนภาษาตางประเทศเปน
ภาษาไทย ผูวิจัยจะแปลความหมายโดยภาพรวมและจะพยายามรักษา
ความหมายของขอความเดิมเอาไวใหมากที่สุด 

1.6.12 การอธิบายศัพทที่เห็นวาสําคัญหรือคอนขางยาก ซ่ึงถูกกลาวไวในการวิจัย
คร้ังนี้ ผูวิจัยจะอธิบายไวที่เชิงอรรถ 

  1.6.13 หากเปนคําของอัลลอฮ ฺ จะใชคําวา ตรัส  
  1.6.14 หากเปนคําของทานเราะสูลหรือนบีมุฮัมมัด  จะใชคําวา ดํารัส 
 
1.7 สัญลักษณท่ีใชในการวิจัย 
 
 ในการวิจัยคร้ังนี้ผูวิจัยไดใชสัญลักษณดังนี้ : 

1.        อานวา “ญัลลา ญะลาลุฮฺ” เปนคําสรรเสริญตออัลลอฮฺ  แปลวา  
“อัลลอฮฺผูทรงสูงสง” . 

2.         อานวา “ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม” เปนคําสรรเสริญ และดุอาอฺแด 
ทานนบีมุฮัมมัด  แปลวา  “ขออัลลอฮฺ  ทรงสดุดีและใหความสันติ
แดทาน”. 

3.         อานวา “เราะฏิยัลลอฮุอันฮฺ” เปนคําขอดุอาอฺแดเศาะหาบะฮฺ แปลวา 
“ขอใหอัลลอฮ ฺ ทรงพอพระทัยตอทาน” 

3. ﴿ ﴾  วงเล็บปกกาจะใชสําหรับอายะฮฺอัลกุรอาน 
5.   ((  ))    วงเล็บคูจะใชสําหรับตัวบทอัลหะดีษ 
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1.8 นิยามศัพทเฉพาะ 
  

อัลกุรอาน  คือ คําพูดของอัลลอฮฺ  ที่ถูกประทานใหกับทานนบีมุฮัมมัด  ซ่ึง
บันทึกไวในคัมภีร อายะฮฺสวนใหญถูกประทานลงมาในนครมักกะฮฺและบริเวณรอบ ๆ เมืองมักกะฮฺ 
และอีกสวนหนึ่งที่นครมะดีนะฮฺ มีบทหรือสูเราะฮฺทั้งหมด 114 สูเราะฮฺดวยกัน แบงออกเปน 30 
สวน เร่ิมมีการรวบรวมเมื่อสมัยของเคาะลีฟะฮฺ Abu Bakr1 หลังจากที่กระจัดกระจายอยูในหมู     
เศาะหาบะฮฺ ตอมาในสมัยของเคาะลีฟะฮฺ ‘Uthman2 ก็ไดมีการรวบรวมใหมอีกครั้งหนึ่งเปนเลม
เดียว และไดทําการแพรกระจาย ขยายไปยังดินแดนอิสลามในสวนอื่น ๆ อีกเชนกัน (Jama‘ah min 
kibar al-Lughawiyin al-‘Arab , 1988 :975) เปนธรรมนูญ รวมทั้งเปนหลักคําสอนสูงสุดของมุสลิม 
ทุก ๆ คน เปนคัมภีรที่พระองค  ทรงคุมครองและรักษาไมใหมีการตัดทอนและตอเติม จนถึงวัน
ส้ินโลก.             

อัลหะดีษ หมายถึง ส่ิงที่เปนผล หรือเปนรองรอยมาจากทานนบีมุฮัมมัด  จาก
คําพูด หรือการกระทํา หรือการรายงาน หรือคุณลักษณะของจริยธรรม หรือคุณลักษณะของการสรร
สราง หรือชีวประวัติ ถึงแมวา (ส่ิงเหลานี้) จะเกิดขึ้นกอนที่ทานนบีจะถูกแตงตั้งเปนเราะสูล หรือ
หลังจากที่ทานถูกแตงตั้งเปนเราะสูลแลว (Muh ฺammad al-Sisi , 1994 : 9) หรือในอีกความหมาย
หนึ่งก็คือ คําพูด การกระทํา หรือการยอมรับที่มาจากทานเราะสูล  (Jama‘ah min kibar al-
Lughawiyin al-‘Arab , 1988 :296) 

เราะสูล หมายถึง ผูที่ไดรับการเลือกสรรจากพระองคอัลลอฮฺ  ใหเปนผูที่รับคํา
สอนจากพระองคมาถือปฏิบัติตน และนําไปเผยแผแกผูอ่ืน (Jama‘ah min kibar al-Lughawiyin al-
‘Arab , 1988 :296) 
  สูเราะฮฺ โดยทางภาษาหมายถึง แถว หรือที่กั้น ในภาษาทางวิชาการคือ การแบงตัว
บทกุรอานออกเปนตอน ๆ กลาวคือเปนบทหรือเปนสวน โดยแยกจากตัวบทที่อยูกอนหนาและ
                                                 
1 อะบูบักรมีชื่อเต็มวา อัลดุลลอฮฺ เบ็นอุษมาน เบ็นอามีร เบ็นอัมเร็น เบ็นกะอับ เบ็นสะอดฺ ทานเกิดหลังจากปชาง (คือ ปที่ทาน    เราะ
สูลประสูติ) 2 ป 6 เดือน เปนสหายที่ทานเราะสูลสนิทมากที่สุดกอนที่ทานเราะสูลจะถูกแตงตั้งเปนศาสนทูต เมื่อทานเราะ
สูลถูกแตงตั้งเปนศาสนทูตทานก็เปนคนแรกที่เขารับอิสลาม เปนคนที่รวมทุกขรวมสุขกับทานเราะสูลทั้งกอนและหลังการถูก
แตงตั้งเปนศาสนทูต เขารวมสงครามพรอมกับทานเราะสูลทุกคร้ังที่มีสงคราม เปนผูถือธงอิสลามในวันสงครามตะบูก เปน
ผูนําฮัจในปฮิจเราะฮฺศักราชที่ 9 ถูกแตงตั้งเปนเคาะลีฟะฮฺ (ผูนําอิสลามหลังจากทานเราะสูลเสียชีวิต) คนแรกของโลกอิสลาม 
ดวยความเห็นชอบของประชาชาติมุสลิมอยางมากมาย เปนผูที่ทานเราะสูลทรงรักมากที่สุดและทรงขนานนามใหวา อัศศิดดี้ก (ผู
ที่มีความสัจจริง) . 

2 อุษมานมีชื่อเต็มวา อุษมาน เบ็นอัฟฟาน เบ็นอะบีอัลอาศ อัลกุรชีย อัลอุมาวีย เกิดหลังจากปชาง 6 ป เปนหนึ่งจากกลุมชนกลุมแรก
ที่เขารับอิสลามดวยการชักชวนของทานอะบูบักร อัศศิดดี้ก เปนเคาะลีฟะฮฺคนที่ 3 ของโลกอิสลาม ทานเสียชีวิตในปฮิจเราะฮฺ
ศักราชที่ 35 ดวยการถูกลอบสังหารจากศัตรูอิสลาม 
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ตามหลังกัน (Ah ฺmad Fon Denfer , 2541 : 84 ) สูเราะฮฺตาง ๆ ในอัลกุรอานมีทั้งสิ้น 114  สูเราะฮฺ     
สูเราะฮฺอัลหุุรอตนั้น เปนสูเราะฮฺลําดับที่ 49  จาก 114  สูเราะฮฺ จุดเดนของสูเราะฮฺนี้ก็คือ เปน      
สูเราะฮฺที่วาดวยเรื่องของจริยธรรมเกือบทั้งสูเราะฮฺ จนนักวิชาการตัฟซีรบางทานใหช่ือสูเราะฮฺนี้อีก
ช่ือหนึ่งวา  “สูเราะฮฺ จริยธรรม” . 

อายะฮฺ หมายถึง สัญญาณในภาษาทางวิชาการหมายถึงการแบงขอความอัลกุรอาน
อยางสั้นที่สุด กลาวคือ เปนวลีหรือประโยค กุรอานเปนทางนําจากอัลลอฮฺ  มายังมนุษยชาติ 
ดังนั้นจึงไมเปนการแปลกเลยที่จะพบวาการแบงสวนที่ส้ันที่สุดของอายะฮฺจึงถูกเรียกวา สัญญาณ
ทางนํา (Ahmad Fon Denfer , 2541 : 84 ) หรือในอีกความหมายหนึ่งก็คือ ขอความ หรือกลุมคํา   
สวนหนึ่งจากคัมภีรอัลกุรอาน มีทั้งที่ (เปนขอความ) ติดตอกัน และ (ขอความ) ไมติดตอกัน ที่รวม
กลมกลืนอยูในสูเราะฮฺของคัมภีรอัลกุรอาน (Abd al-Mun‘im  Kharibah , 1998 : 59) 

อัลหุุรอต   เปนคําพหูพจน มาจากเอกพจน คําวา หุญรอฮฺ (   جْرَةح) แปลวา หอง  
ซ่ึงรวมไปถึงบานที่มีหองตาง ๆ เชน หองนอน หองรับแขก และหองรับประทานอาหาร (Jama‘ah 
min kibar al-Lughawiyin al-‘Arab , 1988 :293) แตความหมายในที่นี้หมายถึงชื่อสูเราะฮฺ ๆ หนึ่ง
ของอัลกุรอาน และเปนสูเราะฮฺที่วาดวยเรื่องหองหับตาง ๆ ของเหลาบรรดาภรรยาทานเราะสูล  
ที่อยูติดกับมัสยิดของทานเราะสูล   ณ นครมะดีนะฮฺ 

ตัฟซีร  แปลวา การอธิบาย การขยายความ หรือการตีความ ในภาษาทางวิชาการ 
คําวา ตัฟซีร ถูกใชสําหรับ การอธิบาย การตีความและการใหรายละเอียดเกี่ยวกับอายะฮฺกุรอาน อัน
ประกอบดวยการหาความรูทุกวิถีทางที่จะชวยใหเขาใจกุรอานไดอยางถูกตองและสรางความ
กระจางใหแกนัยทางกฎหมาย (Ahmad Fon Denfer , 2541 : 162 ) 

มักกียะฮฺ  หมายถึงอายะฮฺตาง ๆ ของอัลกุรอานที่ถูกประทานลงมาในชวงที่ทาน
เราะสูล  ยังอยูในนครมักกะฮฺ  ยังไมไดอพยพไปยังนครมะดีนะฮฺ ถึงแมวาบางอายะฮฺอัลลอฮฺ  
ไมไดประทานลงมาที่นครมักกะฮฺก็ตาม ชวงเวลาแหงการประทานกุรอานในมักกะฮฺใชเวลา
ประมาณ 13 ป นับตั้งแตกุรอานเริ่มถูกประทานลงมาเปนครั้งแรกไปจนถึงการฮิญจเราะฮฺ (อพยพ) 
ชวงเวลานี้ เปนชวงเวลาสําคัญของทานเราะสูล  ในการเรียกรอง เชิญชวนผูคนมาสูอิสลาม 
เนื้อหาการเรียกรองในชวงนี้สวนมากจะเนนหนักไปทางการศรัทธาในอัลลอฮฺ   ศรัทธาใน
เอกภาพของอัลลอฮฺ  และการฟนคืนชีพของมนุษยในวันสิ้นโลก เปนตน 

มะดานียะฮ ฺ หมายถึง อายะฮฺตาง ๆ ของอัลกุรอานที่ถูกประทานลงหลังจากที่ทาน
เราะสูล  อพยพไปยังนครมะดีนะฮฺ ถึงแมวาบางอายะฮฺจะถูกประทานลงมาในชวงที่ทานเราะสูล 
 กลับไปยังนครมักกะฮฺแลวก็ตาม...ชวงเวลาในนครมะดีนะฮฺ ระยะเวลาประมาณ  10  ป นบัตัง้แต
การอพยพไปจนถึงการสิ้นชีวิตของทานเราะสูล  (Ahmad Fon Denfer , 2541 : 114 ) เนื้อหาสวน
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ใหญของอายะฮฺในชวงนี้ จะเนนหนักไปทางการปฏิบัติเกี่ยวกับบทบัญญัติตาง ๆ ของอิสลาม เชน 
การละหมาด การบริจาคซะกาต การถือศิลอด การประกอบพิธีฮัจญ  และอื่น ๆ เปนตน  

อัชชัยคอน  คือ หะดีษที่รายงานโดย al-Bukhariy และ Muslim ที่มีสํานวน
ใกลเคียงกัน 
  มุตตะฟะกุน อาลัยฮฺ คือ หะดีษที่รายงานโดย al-Bukhariy และ Muslim ที่มี
สํานวนเดียวกัน 
  เศาะหาบะฮฺ คือ ผูที่ถูกขนานนามโดยทานเราะสูล  ศรัทธาในทานเราะสูล  
และเสียชีวิตในศาสนาอิสลาม (เศาะหาบะฮฺ มีทั้งที่เปนชาวมุฮาญิรีน และชาวอันศอร) (Jama‘ah min 
kibar al-Lughawiyin al-‘Arab , 1988 :293) 
 
1.9 วิธีดําเนินการวิจัย 
 
 1.9.1 รูปแบบของการวิจัย 
  

การวิจัยในเรื่องนี้เปนการศึกษาเชิงพรรณนา ( Discriptive  Research )   
  

1.9.2  แหลงขอมูล 
 
งานวิจัยคร้ังนี้เปนงานวิจัยเอกสาร ( Documentary Research ) จากแหลงขอมูลที่

สําคัญ 2 แหลงคือ 
1.9.2.1 เอกสารปฐมภูมิ (Primary Sources)  

1) คัมภีรอัลกุรอาน  และอายะฮฺตาง ๆ ที่ระบุเกี่ยวกับจริยธรรม 
2) หนังสือหะดีษตาง ๆ  ที่ระบุตัวบทหะดีษเกี่ยวกับคุณลักษณะ

จริยธรรม 
1.9.2.2 เอกสารทุติยภูมิ (Secondary Sources)   

1) หนังสืออรรถาธิบาย (ตัฟซีร) อัลกุรอานที่อธิบาย หรือขยายความ
อายะฮฺอัลกุรอานในสูเราะฮฺอัลหุุรอต หรืออายะฮฺอ่ืน ๆ ที่
เกี่ยวของ ทั้งที่เปนภาษาอาหรับ มลายู หรือภาษาไทย 

2) หนังสือหะดีษตาง ๆ ที่อธิบายเกี่ยวกับการศึกษาวิเคราะหหลัก
จริยธรรม ในสูเราะฮฺอัลหุุรอต  



 42

3) เอกสารตาง ๆ  ที่มีเนื้อหาเกี่ยวกับการศึกษาวิเคราะหหลัก
จริยธรรมในสูเราะฮฺอัลหุุรอต 

4) หนังสือ หรือเอกสารตาง ๆ ที่มีเนื้อหาเกี่ยวกับชีวประวัติ ของนัก
อรรถาธิบายอัลกุรอาน (ตัฟซีร)  

5) หนังสือ หรือเอกสารตาง  ๆ ที่มีเนื้อหาเกี่ยวกับชีวประวัติของผู
เลาหะดีษและผูรายงานหะดีษ 

6) หนังสือหรือเอกสารทั่ว ๆ ไป ที่มีเนื้อหาเกี่ยวของกับการศึกษา
วิเคราะหหลักจริยธรรมในสูเราะฮฺอัลหุุรอต ทั้งที่เปนภาษา
อาหรับ ภาษามลายู หรือภาษาไทย 

  
1.9.3 การเก็บรวบรวมขอมูล 
 
ในการวิจัยคร้ังนี้ ผูวิจัยไดใชหลักเกณฑและแนวทางในการเก็บรวบรวมขอมูล 

ดังตอไปนี้ 
1.9.3.1 รวบรวมหนังสือ ตําราและเอกสารตาง ๆ ของนักนักปราชญในอดีตและ

ปจจุบันที่เกี่ยวของกับการศึกษาวิเคราะหจริยธรรมในสูเราะฮฺ อัลหุุรอต 
 1.9.3.2 รวบรวมหนังสือ ตําราและเอกสารตาง ๆ ที่เกี่ยวของกับชีวประวัติของนัก

อรรถาธิบายอัลกุรอานหรือผูรายงานหะดีษที่เกี่ยวของ 
1.9.3.3 รวบรวมทัศนะตาง ๆ ของบรรดาอุลามะอฺ (นักปราชญ) ที่ไดอธิบายอายะฮฺ

เกี่ยวกับหลักจริยธรรมในสูเราะฮฺอัลหุุรอต 
1.9.3.4 รวบรวมขอมูลตาง ๆ ที่เกี่ยวของ ผูวิจัยจะดําเนินการวิจัยตามลําดับหัวขอที

ละขั้นตอนตามที่ไดเขียนไวในสารบาญ  
  

1.9.4 การจัดกระทําขอมูล 
 

เพื่อศึกษาอัลกุรอานและหะดีษ ตลอดจนทัศนะอุลามะอฺ (นักปราชญ) แลวไดแยก
ขอมูลตาง ๆ ออกเปนหมวด ๆ ตามหลักจริยธรรมที่กลาวไวในสูเราะฮฺอัลหุุรอต ไดแก 

1.9.4.1 การไมลํ้าหนาอัลลอฮฺ  และเราะสูล  ในกจิการงานตางๆ 
1.9.4.2  การไมพูดเสียงดังเกนิเสียงของทานเราะสูล   
1.9.4.3  การไมสงเสียงรบกวนทานเราะสลู  ในเวลาที่ไมเหมาะสม   
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1.9.4.4 การไมหลงเชื่อฟงขาวจากคนที่กระทําบาป  
1.9.4.5 การเชื่อฟงตอทานเราะสูล และรักในความศรัทธา  
1.9.4.6 การไมทะเลาะวิวาทซึ่งกันและกันในหมูผูศรัทธา  
1.9.4.7 การไมเยาะเยยกลุมชนอ่ืน และเรียกขานกันดวยฉายาที่เจาตวัไมชอบ 
1.9.4.8 การไมสงสัยผูอ่ืนในทางที่ไมดี การไมสอดแนม และการไมนินทาซึ่งกัน

และกัน  
1.9.4.9 การสรางความรูจักกนัในหมูมวลมนุษยดวยกนั 
1.9.4.10 การเสียสละในหนทางของอัลลอฮฺ การมีสัจจะในคําพูดและการกระทํา 

 
1.9.5 การวิเคราะหขอมูล 

 
เนื่องจากการวิจัยเร่ืองนี้เกี่ยวของโดยตรงกับอัลกุรอาน ขอมูลตาง ๆ ที่เกี่ยวของ 

ผูวิจัยจะทําการวิเคราะหและสังเคราะหภายในและภายนอกโดยใชหลักเกณฑดังนี้  . 
 
1.9.5.1 หลักการตัฟซีร  
ผูวิจัยจะใชหลักการตัฟซีรบิลมะษูร หมายถึง การอรรถาธิบายอัลกุรอานโดยการ

ยึดเอาหลักฐานที่ชัดเจนที่สุดในการอธิบาย . 
 
1.9.5.2 หลักการหะดีษ 
ผูวิจัยจะยึดหะดีษเศาะเหี้ยะ1และหะดีษหะสัน2เทานั้นในการประกอบการอธิบาย 

เพื่อยืนยันในความถูกตอง สวนหะดีษเฎาะอีฟ3นั้นจะใชอางอิงเฉพาะบางกรณีเทานั้น ในขณะที่   
หะดีษเมาฎอฺ4นั้นจะไมใชในการอางอิงไมวาในกรณีใด ๆ ทั้งสิ้น ถึงอยางไรก็ตาม เมื่อมีการขัดแยง
กันระหวางหะดีษดวยกัน ไมวาจะเปนในดานเนื้อหา หรือระดับของหะดีษ ผูวิจัยจะยึดเอาหะดีษที่มี
ระดับเหนือกวาเสมอ . 

                                                 
1   หมายถึง หะดีษที่มีสายรายงานติดตอกัน ผูรายงานเปนผูมีคุณธรรม มีความจําดีเยี่ยม (จําดวยใจ และจําดวยการจดบันทึก)  ตั้งแต
ผูรายงานคนแรกจนถึงทานเราะสูล ไมมีความบกพรอง และขัดแยงกับลักษณะของหะดีษที่มีความเชื่อถือไดมากกวา 

2  สุยูฏีย กลาววา ความหมายของหะดีษหะสันกับหะดีษเศาะเหี้ยะนั้นเหมือนกันทุกอยาง นอกจากในเรื่องของความจําเทานั้นที่หะดีษ
หะสันจะดอยกวา 

3 หมายถึง หะดีษที่ขาดเงื่อนไขประการหนึ่ง ประการใด หรือหลายประการอันเปนที่ยอมรับจากชนิดของหะดีษเศาะเหี้ยะและหะดีษ
หะสัน 

4  หมายถึง คําพูดที่กลาวอาง หรืออุตริขึ้นมา นอกเหนือจากคํากลาวของทานเราะสูล  



 44

1.95.3 หลักการฟกฮฺ 
ในการอธิบายอายะฮที่เกี่ยวของ ผูวิจัยจะใชหลักการฟกฮฺประกอบ การวิจัยดวย 
 
1.9.5.4 ทัศนะนักวิชาการ (อุลามะอฺ) 
ทัศนะของอุลามะอฺที่มีความเห็นตรงกัน หรือมีเพียงทัศนะเดียว ผูวิจัยจะถือวา เปน

ทัศนะที่ถูกตอง  
สวนทัศนะอุลามะอฺที่มีความเห็นขัดแยงกัน ผูวิจัยจะยึดทัศนะที่มีหลักฐานชัดเจน

ที่สุดมายืนยัน  
ในกรณีที่ทัศนะตางก็มีหลักฐานมายืนยัน ผูวิจัยจะเลือกเอาทัศนะที่เห็นวามีความ 

เหมาะสมหรือสอดคลองกับสภาพการณของอายะฮฺมากที่สุด . 
 


